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IMPORTANT

Please record the serial number of your unit in the space provided below and keep it as a permanent
record.

SERIAL NUMBER:

INSTALLATION DATE:

INSTALLATION TECHNICIAN:

PLACE OF PURCHASE:

For details on all functions, refer to the Owner’s Manual.
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/N\WARNING

This symbol means important instructions. Failure
to heed them can result in serious injury or death.

INSTALL THE PRODUCT CORRECTLY SO THAT THE DRIVER
CANNOT WATCH TV/VIDEO UNLESS THE VEHICLE IS STOPPED
AND THE EMERGENCY BRAKE IS APPLIED.

It is dangerous for the driver to watch TV/Video while driving a vehicle.
Installing this product incorrectly enables the driver to watch TV/Video
while driving. This may cause a distraction, preventing the driver from
looking ahead, thus causing an accident. The driver or other people
could be severely injured.

DO NOT WATCH VIDEO WHILE DRIVING.
Watching the video may distract the driver from looking ahead of the
vehicle and cause an accident.

DO NOT OPERATE ANY FUNCTION THAT TAKES YOUR
ATTENTION AWAY FROM SAFELY DRIVING YOUR VEHICLE.
Any function that requires your prolonged attention should only be
performed after coming to a complete stop. Always stop the vehicle in a
safe location before performing these functions. Failure to do so may
result in an accident.

KEEP THE VOLUME AT A LEVEL WHERE YOU CAN STILL HEAR
OUTSIDE NOISES WHILE DRIVING.

Excessive volume levels that obscure sounds such as emergency vehicle
sirens or road warning signals (train crossings, etc.) can be dangerous
and may result in an accident. LISTENING AT LOUD VOLUME
LEVELS IN A CAR MAY ALSO CAUSE HEARING DAMAGE.

MINIMIZE DISPLAY VIEWING WHILE DRIVING.
Viewing the display may distract the driver from looking ahead of the
vehicle and cause an accident.

DO NOT DISASSEMBLE OR ALTER.
Doing so may result in an accident, fire or electric shock.

USE ONLY IN CARS WITH A 12 VOLT NEGATIVE GROUND.
(Check with your dealer if you are not sure.) Failure to do so may result
in fire, etc.

KEEP SMALL OBJECTS SUCH AS SCREWS OUT OF THE REACH
OF CHILDREN.

Swallowing them may result in serious injury. If swallowed, consult a
physician immediately.

USE THE CORRECT AMPERE RATING WHEN REPLACING
FUSES.

Failure to do so may result in fire or electric shock.

DO NOT BLOCK VENTS OR RADIATOR PANELS.

Doing so may cause heat to build up inside and may result in fire.
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USE THIS PRODUCT FOR MOBILE 12V APPLICATIONS.
Use for other than its designed application may result in fire, electric
shock or other injury.

MAKE THE CORRECT CONNECTIONS.
Failure to make the proper connections may result in fire or product
damage.

BEFORE WIRING, DISCONNECT THE CABLE FROM THE
NEGATIVE BATTERY TERMINAL.

Failure to do so may result in electric shock or injury due to electrical
shorts.

DO NOT ALLOW CABLES TO BECOME ENTANGLED IN
SURROUNDING OBJECTS.

Arrange wiring and cables in compliance with the manual to prevent
obstructions when driving. Cables or wiring that obstruct or hang up on
places such as the steering wheel, gear lever, brake pedals, etc. can be
extremely hazardous.

DO NOT SPLICE INTO ELECTRICAL CABLES.

Never cut away cable insulation to supply power to other equipment.
Doing so will exceed the current carrying capacity of the wire and result
in fire or electric shock.

DO NOT DAMAGE PIPE OR WIRING WHEN DRILLING HOLES.
When drilling holes in the chassis for installation, take precautions so as
not to contact, damage or obstruct pipes, fuel lines, tanks or electrical
wiring. Failure to take such precautions may result in fire.

DO NOT USE BOLTS OR NUTS IN THE BRAKE OR STEERING
SYSTEMS TO MAKE GROUND CONNECTIONS.

Bolts or nuts used for the brake or steering systems (or any other
safety-related system), or tanks should NEVER be used for installations
or ground connections. Using such parts could disable control of the
vehicle and cause fire etc.

DO NOT INSTALL IN LOCATIONS WHICH MIGHT HINDER
VEHICLE OPERATION, SUCH AS THE STEERING WHEEL OR
SHIFT LEVER.

Doing so may obstruct forward vision or hamper movement etc. and
results in serious accident.




/N\CAUTION

This symbol means important instructions. Failure
to heed them can result in injury or material
property damage.

HALT USE IMMEDIATELY IF A PROBLEM APPEARS.

Failure to do so may cause personal injury or damage to the product.
Return it to your authorized Alpine dealer or the nearest Alpine Service
Center for repairing.

HAVE THE WIRING AND INSTALLATION DONE BY EXPERTS.
The wiring and installation of this unit requires special technical skill
and experience. To ensure safety, always contact the dealer where you
purchased this product to have the work done.

USE SPECIFIED ACCESSORY PARTS AND INSTALL THEM
SECURELY.

Be sure to use only the specified accessory parts. Use of other than
designated parts may damage this unit internally or may not securely
install the unit in place. This may cause parts to become loose resulting
in hazards or product failure.

ARRANGE THE WIRING SO IT IS NOT CRIMPED OR PINCHED
BY A SHARP METAL EDGE.

Route the cables and wiring away from moving parts (like the seat rails)
or sharp or pointed edges. This will prevent crimping and damage to the
wiring. If wiring passes through a hole in metal, use a rubber grommet
to prevent the wire’s insulation from being cut by the metal edge of the
hole.

DO NOT INSTALL IN LOCATIONS WITH HIGH MOISTURE OR
DUST.

Avoid installing the unit in locations with high incidence of moisture or
dust. Moisture or dust that penetrates into this unit may result in
product failure.
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Owner's manual

Getting Started

Location of Controls, Turning Power On or Off

Controls Position

The screen design used in the Quick Reference Guide may differ from the actual screen.

® ® ® 6
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Dimmer Sensor
Sense the brightness of the car interior.

— /+ (DOWN/UP) button
Touch to adjust the volume.

A\ (MUTE) button
Touch to activate/deactivate the mute mode.

B8 (HOME)/(Power Off) button

Activates the HOME screen.

Touch and hold this button for at least 2 seconds to
turn the power off.

@

®

!

& button

Depending on the connected smartphone, touch to
activate Siri function or voice recognition mode.

./ (Phone) button

When a Hands-Free Phone is not connected:

The Bluetooth setting screen is displayed.

When a Hands-Free Phone is connected:

The phone number input screen (Keypad) is activated.
Touch and hold the button for at least 2 seconds to
redial the most recent incoming call.

During an incoming call:

The phone call is started.

During a call:

The call finishes.



Turning Power On or Off

1 Turn the ignition key to the ACC or ON position.

The system is turned on.
2 Touch and hold the 5535 (HOME) button for at least 2 seconds to turn the power off.

o When the system is used for the first time, the language selection menu is displayed. Select the desired language, and then
touch [OK].

About the HOME Screen

Select a widget on the HOME screen to perform various settings and operations of the function.

1 Touch the 555 (HOME) button.
The HOME screen is displayed.

B HOME screen example

1 Menu

Connectivity

Radio Displays the Radio main screen.

usB You can play back music files (MP3/WMA/AAC/FLAC/WAV), video files (MP4/AVI/
WMV/MOV) and photo files (JPG/PNG/BMP) stored in a USB flash drive.
« Ifa USB flash drive is not connected, this widget is not available.

iPod Displays the iPod main screen.
« IfaniPhone is not connected, this widget is not available.

Connectivity You can use Apple CarPlay or Android Auto.

(Apple CarPlay)/ (Android Auto) |« Ifan iPhone 5s or later compatible with the Apple CarPlay function or a
smartphone installed with the Android Auto App is not connected, this widget is
not available.

«  When Apple CarPlay or Android Auto is available, the widget changes to [Apple
CarPlay] / [Android Auto].

Bluetooth Audio Displays the Bluetooth audio main screen.
Camera Displays camera images.
Setup Displays the Setup screen.
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Owner’s manual Apple CarPlay (Optional)

Apple CarPlay Operation (Optional)

Apple CarPlay is a smarter, safer way to use your iPhone in the car. Apple CarPlay takes the things you want to do
with your iPhone while driving and puts them right on this unit. You can get directions, make calls, send and
receive messages, and listen to music, all in a way that allows you to stay focused on the road. Just plug in your
iPhone to this unit and go.

1 Touch the 555 (HOME) button.
The HOME screen is displayed.

2 Touch [Apple CarPlay].
The Apple CarPlay screen is displayed.
« Refer to “Apple CarPlay” in the Owner’s Manual for information on how to operate Apple CarPlay.

Owner’s manual Android Auto™ (Optional)

Android Auto™ (Optional)

Android Auto is designed to make it easier to use apps from your phone while you're on the road. Navigate with
Google Maps, listen to playlists or podcasts from your favorite apps, send messages via voice, and more.
Download the Android Auto App from the Google Play store before continuing.

1 Touch the 555 (HOME) button.
The HOME screen is displayed.

2 Touch [Android Auto].
The Android Auto screen is displayed.

o Refer to “Android Auto” in the Owner’s Manual for information on how to operate Android Auto.
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Owner’s manual Radio

Radio Operation

Displays the HOME screen ————@}--IlE: G

Switches band

Information display

Preset button

Displays the preset stations with a
short touch.

AMEMO P.SCAN Touch for at least 2 seconds to

o | [\
memorise the current station as a
preset station.
Decreases frequency

Touch and hold to change

the frequency continuously. Plays each preset station for

about 5 seconds
Increases frequency Memorises stations
Touch and hold to change automatically

the frequency continuously.

Searches stations and plays a
station for about 5 seconds

o The patterns of some keys in the Quick Reference Guide may differ from the actual screen.

Owner’s manual USB Flash drive Operation (Optional)

USB Flash drive Operation (Optional)

You can play back music files (MP3/WMA/AAC/FLAC/WAV) and video files (MP4/AVI/WMV/MOV) stored in a USB
flash drive on the internal player of this system.

USB Audio main screen example

Displays the HOME screen ———@HH

Lucas Corbin

Five Winds Information display

Shuffle mode ——————————————— e O S @ — Current song no./Total song no.

@=— Playing time

Repeat mode
Scan Playback
Finds the beginning of the T Changes the USB mode
current file/Finds a previous
file within one second after Displays the search screen
playback starts/Fast-reverses
when touched for at least 2 Finds the beginning of the next
seconds file/Fast-forwards when

touched for at least 2 seconds

Pause and Play

o The patterns of some keys in the Quick Reference Guide may differ from the actual screen.
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Owner’s manual iPod mode on iPhone (Optional)

iPod mode on iPhone (Optiona

A separately sold Lightning to USB cable (KCU-471i) is required depending on the type of iPhone.

Displays the HOME screen ————@ -2l 2:00 pm

Artist Name s

Song Name Information display

Album Name

| e
Shuffle mode —f I
R t mode

P

P @2— Current song no./Total song no.

@ — Playing time

T— Displays the search screen

Finds the beginning of the
current file/Finds a previous
file within one second after

playback starts/Fast-reverses Finds the beginning of the next
when touched for at least 2 file/Fast-forwards when
seconds touched for at least 2 seconds

Pause and Play

o This unit supports iPhone (iPhone 5s or later) only. For using music playback only, set the “‘Apple CarPlay” setting to “Off”
before connecting with your iPhone.
o The patterns of some keys in the Quick Reference Guide may differ from the actual screen.

Searching for a Music File 3

Touch the desired artist’s name.
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For example: Searching by Artist name

1 Touch [Q_ (Search)] during playback.

2 Touch [Artists].

4 Touch the desired album’s name.

5 Touch the desired song’s name.
The selected song is played back.




Owner’s manual Bluetooth Setup, Bluetooth Operation

Hands-Free Phone Control

The unit can connect with up to two hands-free phones.

How to connect to a Bluetooth « The Bluetooth registration process differs depending on
tible devi Pairi the device version and SSP (Simple Secure Pairing). If a 4
compatible device (Pairing) or 6 character Passcode appears on this device, enter the

Passcode using the Bluetooth compatible device.

If a 6 character Passkey appears on this device, make
sure the same passkey is displayed on the Bluetooth
compatible device.

1 Touch [Setup] on the HOME screen.

2 Touch [Bluetooth].
Answering a Call

1 An incoming call triggers the ringtone and
an incoming call display.

Alpine’s Phone

Declirvi

2 Touch [Answer].

The call starts.

4 Touch the device you want to connect from
the list.

Hanging up the Telephone

1 Touch [«=a] (End Call).

The call finishes.

o You can register up to 4 Bluetooth compatible mobile
phones.
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Owner’s manual Installation

Installation

Microphone

Note on installation Qo

N oV Jffl:[

« Install at an angle between horizontal and 30°.
Note that installing at an angle outside of this
range will resultin a loss of performance and (sold separately)
possible damage.

\
A
N
\
W NS
N\ TAN
AN TN
\
\

/ o.ioe Installing the Unit
N

« Do not block the unit’s heat sink, which would 1 Mount the original mounting bracket to

prevent air circulation. If blocked, heat will the unit using the supplied screws.
accumulate inside the unit and may cause a fire.

Cable clamp

,
27
Gl
/

Original Mounting Bracket

Heat|sink
©0O Screws (M5 x 8)
(included)
=]
Rear of the Unit
g*
. . Ground Lead*
Mounting the Microphone roundtea @
For safe use, make sure of the following: Chassis
+ Location is stable and firm. 2 .
- Driver's view and operations are not obstructed. Connect all other leads of the unit
- Microphone is located where the driver’s voice can according to details described in the
be easily picked up (on the sun visor, etc.). “Connections” (page 12).

When you speak into the microphone, you should not 3
have to change your driving posture. This may cause a
distraction, taking your attention away from safely
driving your vehicle. Carefully consider direction and
distance while mounting the microphone. Confirm
that the driver's voice can be easily picked up at the o Fix the cables carefully. Do not damage them by tucking
selected location. them into movable parts, such as a seat rail, or by
locating them against sharp or pointed edges.

Mounting the unitin a car.

* To securely connect the ground lead, use an already
installed screw on a metal part of the vehicle (marked
(%)) or a clean, bare metal spot on the vehicle’s chassis.
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Connection Diagram of SPST Switch (sold separately)

(If the ACC power supply is not available)

ACC 1 .
-- , .
Red SPST SW (Optional) 1 X
iLX-W650BT (Red) | ! 1 FUSE (5A) (Optional)
BATTERY = ————-—-—-— So————— T
&=t - -

(Yellow) FUSE (20A) (Optional)

S] ®
Battery

« If your vehicle has no ACC power supply, add an SPST (Single-Pole, Single-Throw) switch (sold separately) and fuse (sold
separately).

o The diagram and the fuse amperage shown above are in the case when the unit is used individually.

o If the switched power (ignition) lead of the unit is connected directly to the positive (+) post of the vehicle’s battery, the unit

draws some current (several hundred milliamperes) even when its switch is placed in the OFF position, and the battery
may be discharged.
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Owner’s manual Connections

Vehicle Antenna
@ . b
Microphone (included) %
iPhone with a Lightning
connector (sold separately)
Lightning to USB Cable
KCU-471i (sold separatel
USB extension cable (included) — i P Y
- nnid
'
'
e
USB Flash Drive
(sold separately)
REMO @
r g:==] = To amplifier or equalizer
(Blue/White)
REVERSE ®
= To plus side of the back lamp signal lead
(Orange/White) of the car
P.ANT @
== =3 To power antenna
(Blue)
PARKING BRAKE
® = To the parking brake signal lead
(Yellow/Blue)
ACC ® = So
(Red) Ignition key
ﬁ BATT @ -
% (velow) — [d
| i GND @ ¥ =] =]
i ! (Black) o © <]
+ ; Battery
—
00 &8 (Green) [}
® = e > Rear Left
= reen/Blac|
o3 o
ry Y (White) @ [}
@/ 1 i - Front Left
(White/Black) (&) [S] Speakers
(Gray/Black) Q
Front Right
— S ﬁq I
Power cable (Violet/Black) hear Fich
= ear Right
(Violet)
/PRE OUT cable @
REAR VIEW CAMERA )] To Rear camera
FRONT VIEW CAMERA _— To Front camera
SUBW @ ol
FRONT OUT @ { To input terminal of amplifier when
Nt adding an external amplifier
REAR OUT @ 3
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Radio Antenna Receptacle

Remote Turn-On Lead (Blue/White)

Connect this lead to the remote turn-on lead of your
amplifier or signal processor.

Reverse Lead (Orange/White)

Power Antenna Lead (Blue)

Connect this lead to the +B terminal of your power
antenna, if applicable.

This lead should be used only for controlling the
vehicle’s power antenna. Do not use this lead to turn
on an amplifier or a signal processor, etc.

Parking Brake Lead (Yellow/Blue)

Connect this lead to the power supply side of parking
brake switch to transmit the parking brake status
signals to the unit.

Switched Power Lead (Ignition) (Red)

Connect this lead to an open terminal on the vehicle's
fuse box or another unused power source that
provides (+) 12V only when the ignition is turned on or
in the accessory position.

Fuse Holder (15A)

Battery Lead (Yellow)

Connect this lead to the positive (+) post of the
vehicle's battery.

Ground Lead (Black)

Connect this lead to a good chassis ground on the
vehicle.

Make sure the connection is made to bare metal and is
securely fastened using the sheet metal screw
provided.

Left Rear (+) Speaker Output Lead (Green)

Left Rear (-) Speaker Output Lead (Green/Black)
Left Front (+) Speaker Output Lead (White)

Left Front (-) Speaker Output Lead (White/Black)
Right Front (-) Speaker Output Lead (Gray/Black)
Right Front (+) Speaker Output Lead (Gray)

Right Rear (-) Speaker Output Lead (Violet/Black)
Right Rear (+) Speaker Output Lead (Violet)

REAR CAMERA Input RCA Connector

Use when connecting a rear camera with RCA Output
Connector.

FRONT CAMERA Input RCA Connector

Use when connecting a front camera with RCA Output
Connector.

® ®

Subwoofer RCA Connectors

Front Output RCA Connectors

Can be used as Front Output RCA Connectors. RED is
right and WHITE is left.

Rear Output RCA Connectors

Can be used as Rear Output RCA Connectors. RED is
right and WHITE is left.

MIC Input Connector
To Microphone (included)

Steering Remote Control Interface Connector

To steering remote control interface.
For details about connections, consult your nearest
Alpine dealer.

USB Connector
To USB flash drive, iPhone or Android smartphone.

CAMERA/PRE OUT Connector

Power Supply Connector
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Owner's manual

Specifications

Specifications

MONITOR SECTION

Screen Size

LCD Type

Operation System

Number of Picture Elements

7
Transparent type TN LCD
TFT active matrix
1,152,000 pcs.

(800 x 480 x 3 (RGB))

Effective Number of Picture Elements

lllumination System

FM TUNER SECTION

Tuning Range

Mono Usable Sensitivity

50 dB Quieting Sensitivity
Alternate Channel Selectivity
Signal-to-Noise Ratio

Stereo Separation

Capture Ratio

AM TUNER SECTION

Tuning Range
Usable Sensitivity

USB SECTION

USB requirements
Max. Power Consumption
USB Class

File System

Number of Channels
Frequency Response*!
Total Harmonic Distortion
Dynamic Range
Signal-to-Noise Ratio
Channel Separation

99% or more
LED

87.5-108.0 MHz

9.3 dBf (0.8 pV/75 ohms)
13.5 dBf (1.3 uV/75 ohms)
80dB

65 dB

35dB

20dB

531-1,602 kHz
25.1 uv/28 dBf

USB 2.0

1,000 mA (CDP Support)
USB (Play From Device)/
USB (Mass Storage Class)
FAT16/32

2-Channels (Stereo)
5-20,000 Hz (£1 dB)
0.008% (at 1 kHz)

95 dB (at 1 kHz)

100 dB

85dB (at 1 kHz)

*1 Frequency response may differ depending on the encoder

software/bit rate.
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Bluetooth SECTION

Bluetooth Specification
Output Power
Profile

GENERAL

Power Requirement

Operating temperature
Power Output

Bluetooth V4.2

+4 dBm Ave. (Power class 2)

HFP (Hands-Free Profile)

PBAP (Phone Book Access Profile)
A2DP (Advanced Audio
Distribution Profile)

AVRCP (Audio/Video Remote
Control Profile)

144V DC

(11-16V allowable)
-20°C to + 60°C

16 W RMS x 4 *2

*2 Primary amplifier ratings per CEA-2006 Standard
e Power output: measured at 4 Ohms and < 1% THD+N
e S/N: 80 dBA (reference: 1 W into 4 Ohms)

Weight

Audio output level
Preout (Front, Rear):
Preout (Subwoofer):

CHASSIS SIZE
Width
Height
Depth

0.92 kg

4V/10k ohms (max.)
4V/10k ohms (max.)

178 mm
100 mm
60 mm

 Due to continuous product improvement, specifications
and design are subject to change without notice.

o The LCD panel is manufactured using an extremely high
precision manufacturing technology. Its effective pixel
ratio is over 99.99%. This means that there is a
possibility that 0.01% of the pixels could be either always

ON or OFFE.



Windows Media and the Windows logo are trademarks,
or registered trademarks of Microsoft Corporation in
the United States and/or other countries.

Apple, iPhone, and Siri are trademarks of Apple Inc.,
registered in the U.S. and other countries. Apple CarPlay
is a trademark of Apple Inc.

Use of the Made for Apple and Works with Apple
badges means that an accessory has been designed to
connect specifically to the Apple product(s) identified
in the Made for Apple badge and to work specifically
with the technology identified in the Works with Apple
badge, and has been certified by the developer to
meet Apple performance standards. Apple is not
responsible for the operation of this device or its
compliance with safety and regulatory standards.

Please note that the use of this accessory with an Apple
product may affect wireless performance.

Use of the Apple CarPlay logo means that a vehicle
user interface meets Apple performance standards.
Apple is not responsible for the operation of this
vehicle or its compliance with safety and regulatory
standards. Please note that the use of this product with
iPhone may affect wireless performance.

Google, Android, Android Auto, Google Play and other
marks are trademarks of Google LLC.

The Bluetooth® word mark and logos are registered
trademarks owned by the Bluetooth SIG, Inc. and any
use of such marks by Alpine Electronics, Inc. is under
license.

MPEG Layer-3 audio coding technology licensed from
Fraunhofer IIS and Thomson. Supply of this product
only conveys a license for private, non-commercial use
and does not convey a license nor imply any right to
use this product in any commercial (i.e. revenue-
generation) real time broadcasting (terrestrial, satellite,
cable and/or any other media), broadcasting/streaming
via internet, intranets and/or other networks or in other
electronic content distribution systems, such as
pay-audio or audio-on-demand applications. An
independent license for such use is required. For
details, please visit

http://www.mp3licensing.com
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WICHTIG
Notieren Sie sich die Seriennummer des Gerits bitte an der unten angegebenen Stelle und bewahren
Sie die Notiz auf.

SERIENNUMMER:

EINBAUDATUM:

EINGEBAUT VON:

GEKAUFT BEIL:

Ausfuhrliche Informationen zur Bedienung finden Sie in der Bedienungsanleitung.
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/N\WARNUNG

Dieses Symbol weist auf wichtige Anweisungen
hin. Bei Nichtbeachtung besteht die Gefahr von
schweren Verletzungen oder Todesféllen.

DAS GERAT NUR AN EIN 12-V-BORDNETZ IN EINEM
FAHRZEUG ANSCHLIESSEN.

Andernfalls besteht Feuergefahr, die Gefahr eines elektrischen Schlages
oder anderer Verletzungen.

AUF KORREKTE ANSCHLUSSE ACHTEN.
Bei fehlerhaften Anschliissen besteht Feuergefahr, und es kann zu
Schiden am Gerit kommen.

INSTALLIEREN SIE DAS PRODUKT KORREKT, SO DASS DER
FAHRER NUR FERNSEHEN ODER VIDEOS BETRACHTEN KANN,
WENN DAS FAHRZEUG ANGEHALTEN WURDE UND DIE
FESTSTELLBREMSE BETATIGT WURDE.

Es ist gefihrlich, wihrend der Fahrt fernzusehen oder Videos
anzuschauen. Bei fehlerhafter Installation dieses Produkts kann der
Fahrer wihrend des Fahrens fernsehen oder Videos anschauen. Dies
kann den Fahrer vom Verkehr ablenken und einen Unfall verursachen.
Der Fahrer und andere Personen konnen dabei schwer verletzt werden.

SCHAUEN SIE WAHREND DER FAHRT KEINE VIDEOS AN.
Sie konnen durch das Anschauen von Videos vom Verkehr abgelenkt
werden und einen Unfall verursachen.

KEINE BEDIENUNG AUSFUHREN, DIE VOM SICHEREN LENKEN
DES FAHRZEUGS ABLENKEN KONNTE.

Fiihren Sie Bedienungen, die Ihre Aufmerksamkeit lingere Zeit in
Anspruch nehmen, erst aus, nachdem das Fahrzeug zum Stillstand
gekommen ist. Halten Sie das Fahrzeug immer an einer sicheren Stelle an,
bevor Sie solche Bedienungen ausfithren. Andernfalls besteht Unfallgefahr.

DIE LAUTSTARKE NUR SO HOCH STELLEN, DASS SIE
WAHREND DER FAHRT NOCH AUSSENGERAUSCHE
WAHRNEHMEN KONNEN.

UbermifRige Lautstirkepegel, die Gerdusche wie die Sirenen von
Notarztwagen oder Warnsignale (an einem Bahniibergang usw.)
tiberténen, konnen gefihrlich sein und zu einem Unfall fiihren. HOHE
LAUTSTARKEPEGEL IN EINEM AUTO KONNEN AUSSERDEM
GEHORSCHADEN VERURSACHEN.

SCHAUEN SIE WAHREND DER FAHRT MOGLICHST WENIG AUF
DEN BILDSCHIRM.

Sie konnen dadurch vom Verkehr abgelenkt werden und einen Unfall
verursachen.

GERAT NICHT OFFNEN.
Andernfalls besteht Unfallgefahr, Feuergefahr oder die Gefahr eines
elektrischen Schlages.

VOR DEM ANSCHLUSS DAS KABEL VOM MINUSPOL DER
BATTERIE ABKLEMMEN.

Andernfalls besteht die Gefahr eines elektrischen Schlages oder
Verletzungsgefahr durch einen Kurzschluss.

DAFUR SORGEN, DASS SICH DIE KABEL NICHT IN
GEGENSTANDEN IN DER NAHE VERFANGEN.

Verlegen Sie die Kabel laut Handbuch, damit sie beim Fahren nicht
hinderlich sind. Kabel, die behindern oder auf Stellen, wie Lenkrad,
Schalthebel, Bremspedal usw. herabhingen, kénnen sehr gefihrlich sein.

ELEKTRISCHE KABEL NICHT SPLEISSEN.

Kabel diirfen nicht abisoliert werden, um andere Gerite mit Strom zu
versorgen. Andernfalls wird die Strombelastbarkeit des Kabels
iiberschritten, und es besteht Feuergefahr oder die Gefahr eines
elektrischen Schlages.

BEIM BOHREN VON LOCHERN LEITUNGEN UND KABEL NICHT
BESCHADIGEN.

Wenn Sie beim Einbauen Locher in das Fahrzeugchassis bohren, achten
Sie unbedingt darauf, die Kraftstoffleitungen und andere Leitungen, den
Benzintank und elektrische Kabel nicht zu beriihren, zu beschadigen
oder zu blockieren. Andernfalls besteht Feuergefahr.

BOLZEN UND MUTTERN DER BREMSANLAGE NICHT ALS
MASSEPUNKTE VERWENDEN.

Verwenden Sie fiir Einbau oder Masseanschluss NIEMALS Bolzen oder
Muttern der Brems- bzw. Lenkanlage oder eines anderen
sicherheitsrelevanten Systems oder des Benzintanks. Andernfalls besteht
die Gefahr, dass Sie die Kontrolle iiber das Fahrzeug verlieren oder ein
Feuer ausbricht.

DAS GERAT NICHT AN EINER STELLE EINBAUEN, AN DER ES
BEIM FAHREN HINDERLICH SEIN KONNTE, WEIL ES Z. B. DAS
LENKRAD ODER DEN SCHALTHEBEL BLOCKIERT.

Andernfalls ist moglicherweise keine freie Sicht nach vorne gegeben,
oder die Bewegungen des Fahrers sind so eingeschréinkt, dass
Unfallgefahr besteht.

NUR IN FAHRZEUGEN MIT 12-VOLT-BORDNETZ UND MINUS
AN MASSE VERWENDEN.

Fragen Sie im Zweifelsfall Thren Hindler. Andernfalls besteht
Feuergefahr usw.

HALTEN SIE KLEINE GEGENSTANDE WIE BATTERIEN VON
KINDERN FERN.

Werden solche Gegenstinde verschluckt, besteht die Gefahr
schwerwiegender Verletzungen. Suchen Sie unverziiglich einen Arzt auf,
wenn ein Kind einen solchen Gegenstand verschluckt.

SICHERUNGEN IMMER DURCH SOLCHE MIT DER RICHTIGEN
AMPEREZAHL ERSETZEN.

Andernfalls besteht Feuergefahr oder die Gefahr eines elektrischen
Schlages.

LUFTUNGSOFFNUNGEN UND KUHLKORPER NICHT ABDECKEN.
Andernfalls kann es zu einem Wirmestau im Gerit kommen, und es
besteht Feuergefahr.
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Dieses Symbol weist auf wichtige Anweisungen
hin. Bei Nichtbeachtung besteht die Gefahr von

Verletzungen bzw. Sachschéden.

DAS GERAT NICHT WEITERBENUTZEN, WENN EIN PROBLEM
AUFTRITT.

Andernfalls kann es zu Verletzungen oder Schiaden am Gerit kommen.
Bringen Sie das Gerit zur Reparatur zu einem autorisierten
Alpine-Handler oder zur nichsten Alpine-Fachwerkstatt.

VERKABELUNG UND EINBAU VON FACHPERSONAL
AUSFUHREN LASSEN.

Die Verkabelung und der Einbau dieses Gerits erfordern technisches
Geschick und Erfahrung. Zu Ihrer eigenen Sicherheit sollten Sie
Verkabelung und Einbau dem Héndler iiberlassen, bei dem Sie das Gerit
erworben haben.

NUR DAS VORGESCHRIEBENE ZUBEHOR VERWENDEN UND
DIESES SICHER EINBAUEN.

Verwenden Sie ausschliefSlich das vorgeschriebene Zubeh6r. Andernfalls
wird das Gerat moglicherweise beschidigt, oder es lasst sich nicht sicher
einbauen. Wenn sich Teile 16sen, stellen diese eine Gefahrenquelle dar,
und es kann zu Betriebsstorungen kommen.

DIE KABEL SO VERLEGEN, DASS SIE NICHT GEKNICKT ODER
DURCH SCHARFE KANTEN GEQUETSCHT WERDEN.

Verlegen Sie die Kabel so, dass sie sich nicht in beweglichen Teilen wie
den Sitzschienen verfangen oder an scharfen Kanten oder spitzen Ecken
beschidigt werden kénnen. So verhindern Sie eine Beschadigung der
Kabel. Wenn Sie ein Kabel durch eine Bohrung in einer Metallplatte
fithren, schiitzen Sie die Kabelisolierung mit einer Gummitiille vor
Beschiadigung durch die Metallkanten der Bohrung.

DAS GERAT NICHT AN STELLEN EINBAUEN, AN DENEN ES
HOHER FEUCHTIGKEIT ODER STAUB AUSGESETZT IST.

Bauen Sie das Gerit so ein, dass es vor hoher Feuchtigkeit und Staub
geschiitzt ist. Wenn Feuchtigkeit oder Staub in das Gerit gelangen, kann
es zu Betriebsstorungen kommen.
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Bedienungsanleitung

Lage und Funktion der Teile und Bedienelemente, Ein- und Ausschalten

Positionierung der Bedienelemente

Die Bildschirmdarstellung in der Kurzanleitung kann vom tatsachlichen Bildschirm abweichen.

= + 1 X

1

o
Es]

B[

{ E—— | |

==

—

Dimmersensor
Erkennt die Helligkeit im Fahrzeuginnenraum.

Taste — /- (AB/AUF)
Zum Verstellen der Lautstdrke antippen.

Taste \\ (Stumm)
Zum Aktivieren/Deaktivieren des Mute-Modus
antippen.

®

BE8 Taste (HOME)/(Ausschalten)

Aktiviert den HOME-Bildschirm.

Halten Sie diese Taste mindestens 2 Sekunde lang
gedrlickt, um das Gerat auszuschalten.

@

-
5 ®
Taste &

Tippen Sie je nach angeschlossenem Smartphone auf

diese Taste, um die Siri-Funktion oder den
Spracherkennungsmodus zu aktivieren.

Taste ./ (Telefon)

Wenn kein Freisprechtelefon angeschlossen ist:
Der Bluetooth-Einstellbildschirm wird angezeigt.
Wenn ein Freisprechtelefon angeschlossen ist:

Der Bildschirm fiir die Telefonnummerneingabe
(Tastatur) wird aktiviert.

Halten Sie diese Taste mindestens 2 Sekunden lang
gedrlckt, um den letzten eingehenden Anruf erneut
zu wahlen.

Wéhrend eines eingehenden Anrufs:

Der Anruf beginnt.

Wéhrend eines Anrufs:

Der Anruf wird beendet.



Ein- und Ausschalten

1 Drehen Sie den Ziindschliissel auf ACC oder ON.

Das System wird eingeschaltet.

2 Halten Sie die Taste 555 (HOME) mindestens 2 Sekunden lang gedriickt, um das Gerat
auszuschalten.

o Wenn das System zum ersten Mal verwendet wird, wird das Menii zur Sprachauswahl angezeigt. Wihlen Sie die
gewiinschte Sprache aus und tippen Sie anschliefSend auf [OK].

Uber den HOME-Bildschirm

Wahlen Sie ein Widget auf dem HOME-Bildschirm, um verschiedene Einstellungen und Bedienungen der Funktion
durchzufthren.

1 Tippen Sie auf die Taste 555 (HOME).
Der HOME-Bildschirm wird angezeigt.

B Beispiel fiir den HOME-Bildschirm

1 Menu

F

Blust:
Audio

Radio Zeigt den Radio-Hauptbildschirm.

USB Sie konnen Musikdateien (MP3/WMA/AAC/FLAC/WAV), Videodateien (MP4/AVI/WMV/
MOV) und Bilddateien (JPG/PNG/BMP), die auf einem USB-Stick gespeichert sind,
wiedergeben.

«  Wenn kein USB-Stick angeschlossen ist, ist dieses Widget nicht verflgbar.

iPod Zeigt den iPod-Hauptbildschirm.
« Wenn kein iPhone angeschlossen ist, ist dieses Widget nicht verfigbar.

Connectivity Sie kdnnen Apple CarPlay oder Android Auto verwenden.

(Apple CarPlay)/ (Android Auto) «  Wenn kein iPhone 5s (oder hoher) mit installierter Apple CarPlay-Funktion bzw.
kein Smartphone mit installierter Android Auto App verbunden ist, ist dieses
Widget nicht verfligbar.

« Wenn Apple CarPlay oder Android Auto verfligbar ist, andert sich das Widget zu
[Apple CarPlay]/[Android Auto].

Bluetooth-Audio Zeigt den Bluetooth-Audio-Hauptbildschirm.
Camera Zeigt Kamerabilder.
Setup Zeigt den Einstellbildschirm.
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Bedienungsanleitung Apple CarPlay (Optional)

Bedienung von Apple CarPlay (Optional)

Apple CarPlay ist eine intelligentere und sicherere Moglichkeit, Ihr iPhone im Auto zu benutzen. Apple CarPlay
versetzt die Dinge, die Sie mit lhrem iPhone wahrend der Fahrt machen méchten, direkt in dieses Gerét. Sie
konnen Wegbeschreibungen erhalten, Anrufe tatigen, Nachrichten senden und empfangen und Musik horen,
und das alles auf eine Weise, die es Ihnen ermdglicht, sich auf die Stral3e zu konzentrieren. Schlie3en Sie einfach
Ihr iPhone an dieses Gerdt an und los geht's.

1 Tippen Sie auf die Taste 5=F (HOME).
Der HOME-Bildschirm wird angezeigt.

2 Tippen Sie auf [Apple CarPlay].
Der Bildschirm Apple CarPlay wird angezeigt.

o Weitere Informationen zur Bedienung von Apple CarPlay finden Sie unter ,, Apple CarPlay* in der Bedienungsanleitung.

Bedienungsanleitung Android Auto™ (Optional)

Android Auto™ (Optional)

Android Auto wurde entwickelt, um die Nutzung von Apps in lhrem Handy zu erleichtern, wahrend Sie unterwegs
sind. Navigieren Sie mit Google Maps, héren Sie Wiedergabelisten oder Podcasts aus Ihren Lieblings-Apps an,
senden Sie Nachrichten per Sprache und vieles mehr.

Laden Sie zunéchst die Android Auto App aus dem Google Play Store herunter.

1 Tippen Sie auf die Taste 552 (HOME).
Der HOME-Bildschirm wird angezeigt.

2 Tippen Sie auf [Android Auto].
Der Bildschirm Android Auto wird angezeigt.

o Weitere Informationen zur Bedienung von Android Auto finden Sie unter , Android Auto“in der Bedienungsanleitung.



Bedienungsanleitung Radio

Radio-Funktions

Zeigt den HOME-Bildschirm ———@H-z=G ]

Wechselt das Frequenzband

Informationsanzeige

Speichertaste

Durch kurzes Antippen wird der
entsprechende Festsender
eingestellt.

Durch mindestens zwei Sekunden
langes Halten wird der momentan

AMEMO P.SCAN
T eingestellte Sender als Festsender

gespeichert.

Verringert die Freq

Halten Sie die Taste gedriickt, um die Spielt jeden voreingestellten

Frequenz fortlaufend zu &ndern. Sender fiir ca. 5 Sekunden an.
Erh6ht die Freq Speichert Sender
Halten Sie die Taste gedriickt, um die automatisch ab

Frequenz fortlaufend zu &ndern.

Sucht Sender und spielt einen
Sender fiir ca. 5 Sekunden an.

« Die Muster einiger Tasten in der Kurzanleitung konnen vom tatséchlichen Bildschirm abweichen.

Bedienungsanleitung Betrieb des USB-Sticks (optional)

Betrieb des USB-Sticks (optional)

Sie kdnnen Musikdateien (MP3/WMA/AAC/FLAC/WAV) und Videodateien (MP4/AVI/WMV/MQOV) wiedergeben, die
auf einem USB-Stick im internen Player dieses Systems gespeichert sind.

Beispiel fiir den USB-Audio-Hauptbildschirm

Zeigt den HOME-Bildschirm ——@HH
Lucas Corbin
Five Winds Informationsanzeige

Aktuelle Songnr./
BO=— Gesamte Songnr.

i aderaabhermad
z derg

@=— Spielzeit

Wiederholung: dus
Wiedergabe durchsuchen

Riicksprung zum Anfang der aktuellen Andert den USB-Modus

Datei/Riicksprung zum Anfang der

vorhergehenden Datei, wenn innerhalb der Zeigt den Suchbildschirm an

ersten Sekunde nach Wiedergabebeginn

angetippt/Schneller Riicklauf, wenn Sprung zum Anfang der
indestens zwei Sekunden lang gehalten nachsten Datei/Schneller

Vorlauf, wenn mindestens zwei
Sekunden lang gehalten

Pause und Wiedergabe

e Die Muster einiger Tasten in der Kurzanleitung konnen vom tatsichlichen Bildschirm abweichen.
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Bedienungsanleitung iPod-Modus auf dem iPhone (optional)

iPod-Modus auf dem iPhone (optional)

Ein separat erhaltliches Lightning-to-USB-Kabel (KCU-471i) ist je nach iPhone-Typ erforderlich.

Zeigt den HOME-Bildschirm ————@L-- g 12:00 pm

- Artist Name i
SOﬂg Name Informationsanzeige

Album Name
Aktuelle Songnr./

e
S N @——— Gesamte Songnr.

Zufallswied I d

RO Spielzeit

T— Zeigt den Suchbildschirm an

Wiederholung dus

Riicksprung zum Anfang der aktuellen
Datei/Riicksprung zum Anfang der
vorhergehenden Datei, wenn innerhalb der

ersten Sekunde nach Wiedergabebeginn Sprung zum Anfang der
angetippt/Schneller Riicklauf, wenn nachsten Datei/Schneller
mindestens zwei Sekunden lang gehalten Vorlauf, wenn mindestens zwei

Sekunden lang gehalten

Pause und Wiedergabe

 Dieses Gerdt unterstiitzt nur das iPhone (iPhone 5s oder héher). Um nur die Musikwiedergabe zu verwenden, stellen Sie
die Einstellung ,, Apple CarPlay“ auf ,, Aus‘, bevor Sie sich mit Ihrem iPhone verbinden.
o Die Muster einiger Tasten in der Kurzanleitung konnen vom tatséchlichen Bildschirm abweichen.

Suchen nach einer Musikdatei 3

Tippen Sie auf den Namen des
gewiinschten Kiinstlers.

Zum Beispiel: Suchen nach Interpretennamen

1 Tippen Sie wahrend der Wiedergabe auf
[Q_ (Suche)].

2 Tippen Sie [Artists] an.

4 Tippen Sie auf den Namen des
gewiinschten Albums.

5 Tippen Sie auf den Namen des
gewiinschten Songs.

Der gewdhlte Song wird wiedergegeben.
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Bedienungsanleitung Bluetooth-Setup, Bluetooth-Betrieb

Bedienung der Freisprecheinrichtung

Das Gerdt kann mit bis zu zwei Freisprechtelefonen verbunden werden.

Herstellen der Verbindung Zzu einem « Der Bluetooth-Registrierungsprozess unterscheidet sich je

. " - nach Gerdteversion und SSP (Simple Secure Pairing).
BluetOOth-kompatlblen Gerat (Pairing) Wenn auf diesem Geriit ein 4 oder 6-stelliges Passwort

angezeigt wird, geben Sie das Passwort mit dem
Bluetooth-kompatiblen Geriit ein.

Wenn auf diesem Gerit ein 6-stelliges Passwort angezeigt
2 . . wird, stellen Sie sicher, dass dasselbe Passwort auf dem
Tippen Sie auf [Bluetooth]. Bluetooth-kompatiblen Gerit angezeigt wird.

1 Tippen Sie auf [Setup] im HOME-Bildschirm.

Entgegennehmen eines Anrufs

1 Ein eingehender Anruf 16st den Klingelton
und eine Anzeige fiir eingehende Anrufe
aus.

3 Tippen Sie auf [Search], um ein neues Gerat
zu suchen.

Decling

2 Tippen Sie auf [Answer].

Das Gesprach beginnt.

i o

4 Tippen Sie in der Liste auf das Gerét, das
Sie verbinden méchten.

Beenden eines Telefongesprachs

T  rtippen Sie auf [e=a] (Anruf beenden).
5 Die Registrierung des Geraits ist damit ippen Sie auf [a=x] (Anruf beenden)

abgeschlossen. Der Anruf wird beendet.

o Sie konnen bis zu 4 Bluetooth-kompatible Mobiltelefone
registrieren.
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Bedienungsanleitung Einbau

Hinweis zum Einbau

o Der Einbauwinkel des Gerits sollte weniger als 30°
von der Horizontalen betragen. Beachten Sie, dass
ein Einbauwinkel auBBerhalb dieses Bereichs
Leistungseinbullen und moglicherweise Schaden
zur Folge haben kann.

A

0-30°

« Blockieren Sie nicht den Kuhlkorper des Geréts, da
ansonsten die Luftzirkulation verhindert wird.
Wenn der Kuhlkérper blockiert wird, sammelt sich
die Warme im Innern des Gerdts an, was zu einem
Brand fuhren kann.

Kiihlkorper

Riickseite des Gerits

Montieren des Mikrofons

10-pE

Achten Sie fur einen sicheren Gebrauch auf folgende

Punkte:

- Wahlen Sie als Einbauort eine stabile und sichere
Stelle.

«Achten Sie darauf, dass die Sicht und die
Handlungsfahigkeit des Fahrers nicht beeintrachtigt
werden.

- Bringen Sie das Mikrofon an einer Stelle an, an der
es die Stimme des Fahrer problemlos aufnehmen
kann (z. B. an der Sonnenblende).

Sie sollten Ihre Kérperhaltung beim Fahren nicht
verandern mussen, um in das Mikrofon zu sprechen.
Dadurch kann lhre Aufmerksamkeit vom sicheren
Fahren Ihres Fahrzeugs abgelenkt werden. Achten Sie
deshalb bei der Montage des Mikrofons sorgféltig auf
die Ausrichtung und Entfernung. Uberpriifen Sie, dass
die Stimme des Fahrers am gewdhlten Befestigungsort
problemlos aufgenommen werden kann.

Mikrofon

D,

%

N

Kabelschelle

(separat erhaltlich)

ZI

Einbauen des Gerats

1 Befestigen Sie die originale
Montagehalterung mit den
mitgelieferten Schrauben am Gerat.

Original
Schrauben
(M5x8)
(mitgeliefert)
E *
Massekabel* @
Chassis

2 SchlieBen Sie alle anderen Kabel des Gerats
den Angaben im Abschnitt, Anschliisse”
(Seite 12) gemamB an.

3 Befestigen des Geréts in einem Auto.

*  Um das Massekabel sicher zu verbinden, verwenden Sie
eine bereits angebrachte Schraube an einem Metallteil
des Fahrzeugs (mit (%) gekennzeichnet) oder eine
saubere, blanke Metallstelle am Chassis des Fahrzeugs.

* Befestigen Sie die Kabel sorgfiltig. Beschddigen Sie sie
nicht, indem Sie sie in bewegliche Teile, wie z. B. die
Sitzschiene, oder an scharfen oder spitzen Kanten
einstecken.



Anschlussschema fiir SPST-Schalter (separat erhiltlich)

(Falls keine ACC-Spannungsversorgung vorhanden ist)

(Rot) o ' SPST- Schalter(optlonal) 1 SIC:'ERUING GA
iLX-W650BT , (optional)
BATTERIE = = o a m m e e e = = = = = T

(Gelb) SICHERUNG (20A) (optional)

€] €]
Batterie

o Wenn Ihr Fahrzeug keine ACC-Spannungsversorgung bietet, schlieflen Sie das Gerit iiber einen (separat erhdltlichen)
SPST-Schalter (Single-Pole, Single-Throw) und iiber eine (separat erhdltliche) Sicherung an.

e Das Diagramm und die oben angegebene Amperezahl der Sicherung beziehen sich auf den Fall, dass das Gerit allein
verwendet wird.

e Wenn das Kabel fiir die geschaltete Spannungsversorgung (Ziindung) des Gerdts direkt an den Pluspol (+) der
Fahrzeugbatterie angeschlossen ist, nimmt das Gerdit auch bei ausgeschaltetem Schalter etwas Strom (mehrere hundert

Milliampere) auf, und die Batterie kann entladen werden.
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Bedienungsanleitung

Anschltsse

Fahrzeugantenne

=}

Mikrofon (mitgeliefert)

USB-Verldngerungskabel (mitgeliefert)

]

iPhone mit einem
Lightning-Anschluss
(separat erhaltlich)

y
o
}

Lightning-to-USB-Kabel
KCU-471i
(separat erhaltlich)

USB-Stick

(separat erhéltlich)
FERNB. &)
r {ED = An Verstarker oder Equalizer
(Blau/WeiR)
RUCKWARTSGANG
- = An Plusader des Rickfahrscheinwerferkabels
(Orange/Weit) des Fahrzeugs
M. ANT @
== —3 An die Motorantenne
(Blau)
HANDBREMSE
® = An Handbremsensignalkabel
(Gelb/Blau)
ACC ® = o
(Rot) Zundschlussel
ﬁ BATTERIE D -
% (Gelb) ||
i i MASSE © 1 - &
i ! (Schwarz) o © ]
+ ; Batterie
—
00 =6 (Griin) ®
® Coecoa > Hinten links
—— riin/Schwarz,
o | o
Y Y (Weif) @ [)
@ { Vorne links
(WeiB3/Schwarz) (&) [S) Lautsprecher
(Grau/Schwarz) )
% Vorne rechts
(Grau) (&) e
Stromversorgungskabel (Violett/Schwarz) " N
= inten rechts
(Violett)
/ PRE-OUT-Kabel @
RUCKFAHRKAMERA
it = AnRickfahrkamera
FRONTKAMERA
]| = An Frontkamera
SUBW. @ ol
AUSGANG VORNE @ { An den Eingang des Verstarkers beim
\mﬂ Hinzuftigen eines externen Verstérkers
AUSGANG HINTEN @ 3




®@ @6 0 ©

@ @

S)

Radioantennenbuchse

Ferneinschaltkabel (Blau/Weif3)
Verbinden Sie dieses Kabel mit dem Ferneinschaltkabel
des Verstarkers bzw. Signalprozessors.

Riickfahrkabel (Orange/WeiR)

Motorantennenkabel (Blau)

Verbinden Sie dieses Kabel mit dem +B-Anschluss der
Motorantenne, falls vorhanden.

Dieses Kabel darf nur zum Steuern der Motorantenne
des Fahrzeugs verwendet werden. Verwenden Sie
dieses Kabel nicht zum Einschalten eines Verstarkers,
eines Signalprozessors usw.

Handbremskabel (Gelb/Blau)

Verbinden Sie dieses Kabel mit der
Spannungsversorgung des Handbremsenschalters,
damit das Gerat Statussignale der Handbremse erhalt.

Kabel fiir geschaltete Spannungsversorgung
(Ziindung) (Rot)

SchlieBen Sie dieses Kabel an eine freie Klemme im
Sicherungskasten oder an eine andere nicht belegte
Versorgungsleitung an, die bei eingeschalteter
Zindung bzw. in Position ACC (+) 12V liefert.

Sicherungshalter (15A)

Batteriekabel (Gelb)

Verbinden Sie dieses Kabel mit dem Pluspol (+) der
Fahrzeugbatterie.

Massekabel (Schwarz)

Verbinden Sie diese Leitung mit einer Stelle am
Fahrzeugchassis, die sich fur die Erdung eignet.
Achten Sie darauf, dass der gewahlte Punkt lack- und
fettfrei ist, und schrauben Sie das Kabel mit der
mitgelieferten Blechschraube gut fest.

Kabel fiir linken Hecklautsprecher (+) (Griin)

Kabel fiir linken Hecklautsprecher (-) (Griin/
Schwarz)

Kabel fiir linken Frontlautsprecher (+) (Wei3)

Kabel fiir linken Frontlautsprecher (-)
(WeiB/Schwarz)

Kabel fiir rechten Frontlautsprecher (-)
(Grau/Schwarz)

Kabel fiir rechten Frontlautsprecher (+) (Grau)

Kabel fiir rechten Hecklautsprecher (-)
(Violett/Schwarz)

Kabel fiir rechten Hecklautsprecher (+) (Violett)

® ®

® ®

RUCKFAHRKAMERA Cinch-Eingangsbuchse
Zum Anschlieen einer Ruickfahrkamera mit
Cinch-Ausgang.

FRONTKAMERA Cinch-Eingangsbuchse

Zum AnschlieRBen einer Frontkamera mit Cinch-Ausgang.

Cinch-Buchsen fiir Subwoofer

Vordere Cinch-Ausgdnge

Kénnen als Frontausgang-Cinch-Buchsen verwendet
werden. ROT = rechter Kanal; WEISS = linker Kanal.

Hintere Cinch-Ausgédnge
Kénnen als Heckausgang-Cinch-Buchsen verwendet

werden. ROT = rechter Kanal; WEISS = linker Kanal.

MIC-Eingangsanschluss
An Mikrofon (mitgeliefert)

Schnittstellenstecker fiir Lenkradfernbedienung

An Schnittstelle fur Lenkradfernbedienung.
Einzelheiten zu den Anschlissen kénnen Sie bei lhrem
nachsten Alpine-Handler in Erfahrung bringen.

USB-Anschluss
An USB-Stick, iPhone oder Android-Smartphone.

KAMERA/PRE-OUT-Anschluss

Spannungsversorgungsanschluss
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Technische Daten

Bedienungsanleitung Technische Daten

MONITOR
BildschirmgroRe 7"
LCD-Typ Transparentes TN LCD

TFT-Aktivmatrix
1152 000 Stlick
(800 x 480 x 3 (RGB))

Betriebssystem
Anzahl Bildelemente

Effektive Bildelemente
mindestens 99 %
Beleuchtung LED

UKW-TUNER (FM)

Empfangsbereich 87,5-108,0 MHz
Mononutzbare Empfindlichkeit 9,3 dBf (0,8 pV/75 Ohm)
50 dB Gerduschberuhigung 13,5 dBf (1,3 uV/75 Ohm)

Trennschérfe 80dB
Rauschabstand 65 dB
Stereokanaltrennung 35dB
Gleichwellenselektion 2,0dB
BEREICH UKW-TUNER
Empfangsbereich 531-1602 kHz

Anwendbare Empfindlichkeit =~ 25,1 uv/28 dBf

USB-SPEICHER

USB-Anforderungen USB 2.0

Max. Leistungsaufnahme 1000 mA (CDP-Support)

USB-Klasse USB (Wiedergabegerat)/
USB (Massenspeicherklasse)

Dateisystem FAT16/32

Anzahl der Kanale 2 Kandle (Stereo)

Frequenzgang*! 5-20000 Hz (+1 dB)
Klirrfaktor 0,008 % (bei 1 kHz)
Dynamikumfang 95 dB (bei 1 kHz)
Rauschabstand 100 dB

85 dB (bei 1 kHz)

*1 Der Frequenzgang variiert je nach Codiersoftware/Bitrate.

Kanaltrennung

BEREICH Bluetooth

Bluetooth-Spezifikation
Ausgangsleistung

Bluetooth V4.2

+4 dBm Durchschn.
(Leistungsklasse 2)

Profil HFP (Hands-Free Profile)

PBAP (Phone Book Access Profile)
A2DP (Advanced Audio
Distribution Profile)

AVRCP (Audio/Video Remote
Control Profile)

ALLGEMEIN
Spannungsversorgung 14,4 DC

(11-16V zuldssig)
Betriebstemperatur -20°C bis + 60°C
Leistung 16 W RMS x 4 *2

*2 Primdrverstirkerleistungen nach CEA-2006 Standard
o Ausgangsleistung: gemessen bei 4 Ohm und < 1% THD+N
o S/R: 80 dBA (Referenz: 1 W in 4 Ohm)

Gewicht

Audio-Ausgangspegel
Vorverstarkerausgang (Front, Heck):
Vorverstarkerausgang (Subwoofer):

092 kg

4V/10 kOhm (max.)
4V/10 kOhm (max.)

GEHAUSEABMESSUNGEN
Breite 178 mm
Hohe 100 mm
Tiefe 60 mm

o Aufgrund stindiger Produktverbesserungen sind
Anderungen der technischen Daten und des Designs
ohne Vorankiindigung vorbehalten.

 Der LCD-Bildschirm wird in einem hochprdzisen
Fertigungsverfahren entwickelt. Der Anteil an effektiven
Bildpunkten betrigt mehr als 99.99 %. Dies wiederum
bedeutet, dass bis zu 0,01 % der Bildpunkte unter
Umstinden dauerhaft aktiviert oder deaktiviert sind.



«  Windows Media und das Windows-Logo sind
Warenzeichen oder registrierte Warenzeichen der
Microsoft Corporation in den USA und/oder anderen
Léndern.

» Apple, iPhone und Siri sind eingetragene Marken von
Apple Inc.in den USA und anderen Landern. Apple
CarPlay ist eine Marke von Apple Inc.

« Die Verwendung der Made for Apple und Works with
Apple Badges bedeutet, dass ein Zubehorteil speziell
fur den Anschluss an die im Made for Apple Badge
identifizierten Apple-Produkte und fur die Arbeit mit
der im Works with Apple Badge identifizierten
Technologie entwickelt wurde und vom Entwickler
zertifiziert wurde, um die Apple-Leistungsstandards zu
erfullen. Apple ist in keiner Weise flr den Betrieb dieses
Geréts oder seine Ubereinstimmung mit Sicherheits-
und Rechtsstandards verantwortlich.

« Bitte beachten Sie, dass der Einsatz dieses Zubehorteils
zusammen mit einem Apple-Produkt die
Drahtlosleistung beeintrachtigen kann.

« Die Verwendung des Apple CarPlay-Logos bedeutet,
dass die Benutzeroberflache eines Fahrzeugs den
Apple-Leistungsstandards entspricht. Apple ist in
keiner Weise fir den Betrieb dieses Fahrzeugs oder
seine Ubereinstimmung mit Sicherheits- und
Rechtsstandards verantwortlich. Bitte beachten Sie,
dass der Einsatz dieses Produkts zusammen mit einem
iPhone die Drahtlosleistung beeintrachtigen kann.

« Google, Android, Android Auto, Google Play und
andere Marken sind Marken von Google LLC.

« Die Wortmarke und Logos von Bluetooth® sind
eingetragene Warenzeichen der Bluetooth SIG, Inc. und
jeglicher Gebrauch solcher Marken der Alpine
Electronics, Inc. ist unter Lizenz.

» MPEG Layer-3 Audio-Codiertechnologie mit Lizenz von
Fraunhofer IIS und Thomson. Die Lieferung dieses
Produkts schlie3t lediglich eine Lizenz fur die private,
nicht kommerzielle Nutzung ein und beinhaltet weder
eine Lizenz noch ein impliziertes Nutzungsrecht fur
einen kommerziellen (d. h. Gewinn bringenden) Einsatz
fur Echtzeit-Rundfunk (terrestrisch, Gber Satellit, Kabel
und/oder beliebige andere Medien), Senden/
Streaming Uber das Internet, Intranets und/oder andere
Netzwerke sowie andere Vertriebssysteme fir
elektronische Inhalte wie Pay-Audio- oder Audio-on-
Demand-Anwendungen. Fur solche Einsatzzwecke ist
eine unabhangige Lizenz erforderlich. Einzelheiten
konnen unter http://www.mp3licensing.com in
Erfahrung gebracht werden
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MPEOYMPEXAEHWE
BHVMAHUWE
Mpuctynas k pabote
Ncnonb3oBaHue Apple CarPlay (zononHuTtensHasa GyHKLMA)
Android Auto™ (onuus)
Vcnonb3oBaHune paguo

Mcnonb3oBaHue dnaw-HakonuTtens USB (gononHutenbHan pyHKUMS)
Pexum iPod Ha iPhone (gononHuTenbHas GyHKUMA)
YnpaeneHvie TefiepoHOM C MOMOLLbIO FPOMKOI CBS3U
YcTaHOBKa
Pazbembl
TexHUYeCKne XapakTepucTUKn
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BAJKHO
3amminTe cepuitHbIl HOMEpP CBOETO YCTPOICTBA B OTBEAEHHOM JJIS 9TOTO II07Ie VI COXPAHIITE ero
IUIsA Ia/IbHEIIETO VCIIONb30BAHMS.

CEPUMHBIVI HOMEP:

JATA YCTAHOBKMN:

YCTAHOBIIMK:

MECTO ITPMOBPETEHIA:

MoapobHasa nHPopmaLmna 060 BCcex GyHKLMAX NPUBEAEHa B PYKOBOACTBE MNOMb30BATENS.
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/N\NPEAYNPEXAEHVE

IToT cMBOJ 0603HaYaeT BaXKHble MHCTPYKLUMN.
Nx Heco6niogeHne MOXKeT NPUBECTUN K Cepbe3HOoN

TpaBMe 1nu feTasbHoOMY NCXOAY.

YCTAHABJ/IMUBAWTE YCTPOVCTBO TAKUM OBPA30OM,
YTOBbl BOAUTEJIb HE MOI' MTPOCMATPUBATb
TEJIEBU3UOHHDIE MPOrPAMMbI U BUAEO, ECJTN
ABTOMOBWJ1b HE OCTAHOBJIEH U HE BKJTIOYEH
CTOAHOYHbIVI TOPMO3.

TIpocMOTp BofpMTENIEM TeIeBM3MOHHBIX IPOrPAMM/BUJIE0 B TIpOLiecce
BOX/IeHN onaceH. [Ipu HempaBU/IbHON YCTaHOBKE 3TOTO YCTPOICTBA
BOVTE/Ib CMOXET IIPOCMATPUBATDH Te}]erOI‘paMMbI/BMlIEO BO BpeMs
JBVDKEHMA. 9TO MOXKET OTB/IEKaTh BOJUTENIA OT JOPOTH, IIPOBOLUPYS
aBapuio. BO]ZU/ITCTH) TN TACCAXKMPBI MOTY T IIOTy4YUTDb CEPbE3HbIE
TpaBMBbI.

HE CMOTPUTE BUAEO BO BPEMA BOXKAEHUA.
TIpocMOTp BIJIEO MOXKET OTBJIEYb BOAUTE/A OT YIIPABICHNA
ABTOMOOWM/IEM ¥ IPUBECTU K HECYACTHOMY CITy4alo.

HE NPEANPUHUMAWTE HUKAKUX BENCTBUIA, KOTOPbIE
MOTYT OTBJIEYb BAC OT BE3OMNMACHOIO BOXXAEHUA
ABTOMOBUNA.

HR)6I}IC )ICIZCTBMH, OTBJ/IEKaIOIJI€ BHUMaHIE Ha TPOJO/DKUTENbHOE
BpeMs, C/IENYET BBIIIOTHATD TO/ILKO ITOC/IE TIOJTHOY OCTaHOBKIA. Hepe}l
BBITTOJTHEHMEM TAKMUX I[EYZCTBMil BCerga OCTaHaB/IMBaliTe aBTOM06]/UIb B
6esomacHoM MecTe. HecobmopieHne aHHOTO TpeGOBaHNMs MOXKeT
TIPUBECTU K aBapun.

NOAMEPXXUBAWTE FPOMKOCTb HA YPOBHE,
NO3BOJIAIOLLEM CJIbILUATb OKPYXKAIOLUME 3BYKN BO
BPEMA ABUXEHUA.

YpesmepHO BBICOKMIT yPOBEHb TPOMKOCTH, 3aI/TyNIAIONINI TaKIe 3BYKM,
KaK CHPEHBI aBTOMOOM/IEl aBapUitHOI CITy>KObI 1 IpeyTpesx/Ialomie
CUrHaIBI (IIPY IIepeCedeH M 5K/ /I Iy Teil 1 T. i.), MOXKET OBITH OTaCHBIM
n npusecty K apapun. VICIIOJIbBOBAHVE BBICOKOI'O YPOBHSA
TPOMKOCTM B ABTOMOBMJIE MOXKET TAKXKE ITPUBECTU K
TIOBPEXXIIEHUIO CJTYXA.

KAK MOXXHO MEHbBLLE OTBJIEKAUTECb HA MPOCMOTP
WHOOPMALIUU HA AUCNIEE BO BPEMA BOXXAEHUA.
IIpocmoTp MHpOpPMALIMY Ha 9KPaHe MOKET OTB/IEYb BOJUTENS OT
YIIpaB/IeHNs ABTOMOGI/IEM U IIPUBECTY K HECYACTHOMY CITyHaIo.

HE PA3BUPAATE U HE MOANDULIUPYATE YCTPOWNCTBO.
IT0 MOKET IPUBECTY K aBAPVY, BOSTOPAHMIO MU TIOPAKEHUIO
9/IEKTPUYECKUM TOKOM.

WCNONb3YATE YCTPONCTBO TOJIbKO B ABTOMOBUAX C
HAMPA»XEHWEM BOPTOBOW CETU 12 B, C
OTPULATEJIbHbIM 3A3EMJIEHUEM.

(B crygae cOMHEHMIT IIPOKOHCY/IBTUPYIITECH C AU/IEPOM.)
Heco6miopienne aT0ro Tpe6oBaHms MOXKET IIPUBECTY K BO3TOPAHIIO 1
APYTUM OIIACHBIM CUTYalUAM.

XPAHUTE MENIKUE NPEAMETbI, HAMIPUMEP, BUHTbI,

B MECTAX, HEAOCTYIHbIX AN1A AETEN.

ITpornaTeIBaHMe TAKUX MPEIMETOB MOYKET HPUBECTHU K CEPhe3HbIM
tpaBmam. Ecrin pe6eHok mporoTi nogoGHbIi IpeMeT, HeMeJ/IeHHO
obparurech K Bpady.
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MPU 3AMEHE NMPEQOXPAHUTENIEA UCMONb3YNTE TONIbKO
NPEAOXPAHUTENIN TOIO XKE HOMUHANA.

Heco6miopienie aHHOr0 Tpe6OBAHNsA MOXKET IPUBECTI K BOTOPAHMIO
Y TIOPAYKEHMIO SIEKTPUYECKIM TOKOM.

HE 3AKPbIBATE BEHTUIALMOHHbIE OTBEPCTUA N
NMAHENN PAONATOPA.

B npoTuBHOM cTydae HarpeB BHYTPEHHUX JleTAIell MOXKeT IPUBECTH K
BO3TOPAHMIO.

MCNONb3YNTE 3TOT NPOAYKT TOJ/IbKO B ABTOMOBUNAX
C HAMPAXXEHWEM BOPTOBOW CETU 12 B.

HenpasunbHoe ncronb3oBanye MOXeT IPUBECTH K BO3TOPaHNIO,
TIOPaKEHUIO 37IeKTPIIECKIM TOKOM W/ JPYTUM TPaBMaM.

NPABWJIbHO BbIMOJIHUTE BCE NOAKJTIIOYEHUA.
HenpapuibHoe MoiK/moYeH1e MOXKET IPUBECTH K BOSTOPAHNIO UK
TIOBPEXK/IEHUIO YCTPOMCTBA.

NEPEA NOAKNIOYEHMEM CHUMWUTE KNEMMY
OTPULIATE/IbHOIO MOJTIOCA AKKYMYNIATOPHOW
BATAPEW.

Heco06mopeHue 5T0ro Tpe6oBaHNA MOKET IPUBECTH K IOPAKEHIIO
9/EKTPUYECKIM TOKOM WM K TPaBMe BCIEfICTBIE KOPOTKOTO
3aMbIKaHUA.

HE IONYCKANTE CMJIETEHUA KABEJEW C
OKPYAKOLLUMU OBBEKTAMW.

ITpoxazpiBaiiTe MPOBOAKY U Kabe/y B COOTBETCTBUM C MHCTPYKIMAMM
B PYKOBOJICTBe, 4TOGBI M36€XKaTh IIOMeX BO BpeMsi BoKaeHus. Kabenn
WM IPOBOJIKA, KOTOPast GIOKMPYET ZOCTYII K PY/IeBOMY KOJIECY, Pblyary
TIepeK/TIoYeHNs TIepesiad, Tiefjai TOPMO3a 1 T. ., MOTYT CTaTh
TIPUYMHO IPe3BBIYAITHOI OMACHOCTIL.

HE CPALLVBAWVTE 3NIEKTPUYECKUE KABEJIU.

Huxorpa He cpesaiiTe KabeTbHYI0 M30ANIO I TOJAYN INTAHNA HA
npyroe o6opynosanue. B mpoTusHOM cryyae GyjieT npeBbIlieHa
TOIYCTUMAs HATPy3Ka MO TOKY IS JAHHOTO TIPOBOJIA, YTO MOYKET
NPUBECTH K BO3TOPAHMIO TPYOKM ITOPAKEHUIO IIEKTPUUECKUM TOKOM.

HE NOBPEAUTE TPYBONPOBOAbI WX MPOBOAKY MPU
CBEPJIEHUW OTBEPCTUMN.

IIpu cBepreHnn yCTaHOBOYHBIX OTBEPCTHII B KOPITyCe IIPUMITE MepPBI
NPEIOCTOPOKHOCTH, YTOODI M30eKaTh KOHTAKTA, OBPEXKIEHI MIN
3aKyNOPUBAHNUA TPYOOK, TOIIMBOIPOBOIOB M/IH STEKTPOIPOBOJKM.
Heco6mozenne aToro Tpe6oBaHsA MOXeT IPUBECTI K BO3TOPAHMIO.

HE UCMNOJIb3YNTE BONTbI U TANKU TOPMO3HOM
CUCTEMbI WU CUCTEMbI PYJIEBOIO YNPABJIEHUA ANA
3A3EMJIEHMA.

BonTsl 1 raifku TOPMO3HOI CUCTEMBbI, CUCTEMbI PY/IeBOTO YIIPABICHMA
(mu60 mo60it APYTOit CUCTEMBI, CBA3AHHOI C 6€30ITaCHOCTDIO) M/IN
6axos HVIKOI'JIA He crefiyeT MCIIONb30BATD IIPU YCTAHOBKE MIN
3azemyeHnn. VIcronp3oBaHue TaKuX fleTaneii MoxeT 6710KMpoBaTh
yIpaB/ieHye aBTOMOOM/IEM ¥ IPUBECTH K BO3TOPAHMIO U IPYTHM
OITACHBIM CUTYALMAM.

HE YCTAHABJIUBANTE YCTPOUCTBO B MECTAX, FAE OHO
MOXET MELLATb PABOTE ABTOMOB WA, HANPUMEP,
PAAOM C PYJIEBbIM KOJIECOM WU PbIYATOM
NEPEK/TIOMEHWA NEPEAAM.

ITO MOXKET YXYALIUTD 0630p VIV 3aTPYTHUTD IBVDKEHME, YTO MOXKET
NPUBECTH K CepPbe3HOI aBapyIL.




/N\BHUMAHUE

3TOT cMMBON 0603Ha4YaeT BaXKHble NHCTPYKLUUN.
Nx Heco6n|one|-||ne MOXeT npuBecTn K TpaBMme nnum

noBpexaeHuno nmyujecrtsea.

NPV BO3HWKHOBEHUWN HEUCMPABHOCTE/A HEMEJIEHHO
NPEKPATUTE UCNOJIb3OBAHUE MPOAYKTA.

B mporuBHOM ciTydae 3TO MOYKET HPUBECTH K HOTY4IEHIIO TPABMBI M/
TIOBPEXIEHNIO IPOIyKTa. BepHuTe MPOLYKT CBOEMY aBTOPM30BAHHOMY
nuepy Alpine wiu B 6/yokaitimii cepBUCHbII LeHTp Alpine s
peMoHTa.

MPOKJNIALKA NPOBOAOB U YCTAHOBKA AOJTKHbI
BbINMOJIHATbCA CNELUMATIUCTAMN.

7151 pOK/Ta/IKM TIPOBOJIOB ¥ YCTAaHOBKY JJAHHOTO YCTPOMCTBA
Heo6XO/[MMbI CIIelaTbHble TeXHIYeCKIe HaBbIKY 1 OTIBIT. B memsax
obecrieuenysa 6e30maCHOCTY IS BHIIIOMHEHMS JAHHOI PabOThI BCerya
obpaaiftech K {unepy, y KOTOporo npuoGpeTeHo yCTpoiicTBo.

NCNONb3YWUTE CMELUAIN3UPOBAHHbDIE
BCMOMOTATEJIbHbIE KOMMOHEHTbI U TLWWATEJIbHO NX
3AKPEMANTE.

ViconpayiiTe TOMBKO CIeNMaMN3MPOBAaHHbIE BCIIOMOTaTeIbHbIE
KOMIIOHEHTBI. VIcIonb3oBane KOMIOHEHTOB, OT/IMIHBIX OT
PEKOMEH/TyeMBIX, MOKET BBI3BAaTh BHYTPEHHIIE TOBPEXIEHI
YCTPOIICTBA MV CTATh IPUIMHON €T0 HEHAJeKHOI YCTaHOBKIL.

B pesynbraTe KOMIIOHEHTBI MOTYT PACIIATATBCS, YTO MOYKET IPMBECTHU K
BO3HUKHOBEHWIO OTIACHBIX CUTYALIMIT MK COOSM B paboTe yCTPOIICTBA.

MPOKNALbIBAWUTE MPOBOAKY TAKUM OBPA30M, YTOBbI
OHA HE NEPETUBANIACb U HE 3ALLEMNAJIACb OCTPbIMU
METAJUTUMECKUMU KPAAMW.

TIpoxnazpiBarite Kabemu i MPOBOAKY BN OT MOJBIKHBIX YacTelt
(HanpuMep, HAIIPaB/IAIOLMX CHIEHbS) I OCTPBIX KPaes. ITO MO3BOIUT
NIPeIOTBPATUTD 3allleM/IeHNe U OBPEXK/ieHNe TPoBoyoB. Ecim
NIPOBOJIKA IPOXOJMT Yepe3 MeTaj/IN4ecKoe OTBEPCTHE, VICIIONb3yiiTe
Pe3MHOBOE YIUIOTHNUTEIbHOE KOJIBLIO, YTOOBI [IPEIOTBPATUT
TIOBPEXIeHNe U30/AIMN KPasMU OTBEPCTHA.

HE YCTAHABJIUBANTE YCTPOMNCTBO B MECTAX C
BbICOKM YPOBHEM BJIAXXHOCTU NN 3ANBIJIEHHOCTW.
YCTpOIICTBO He CTIefjyeT YCTaHABIMBATh B MECTAX, TOJBEPIKEHHbIX
3HAYNMTEILHOMY BO3JEIICTBIIO BIary wiy nbiin. [IpoHrKHOBeHe B
YCTPOJCTBO B/IATH M/IM TIBUIVM MOKET pUBecTH K c60sM B ero pabore.
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PyKOBOﬂCTBO nonb3osaresna PacnonoxeHwue snemeHToB YNpaeieHra, BKIOYEHNE 1 BbIK/TIOYEHWE NUTaHKA

Mpucrynas K pa6bore

Pacnono)eHune 3ieMeHTOB ynpaBiieHunA

Bua aKkpaHa, npriBeeHHOro B KpaTkom CrpaBoYHOM PYKOBOACTBE, MOXKET OTIMUATLCS OT GakTUUeCKoro B1aa
BalLero yCTpoicTaa.

c = + 1% 0 )R 1 I

@ JlaTunK oCcBeLeHHOCTN @ KHonka l!’
Cneput 3a ypoBHEM OCBELLEHHOCTM B CanoHe KocHwuTeCh 310l KHOMKM Ang akTieaumm Siri nam
aBTOMOOWNA. pex1mMa pacno3HaBaHA rofoCcoBbIX KOMaHA (B

33BMCHMOCTY OT MOAKMIOYEHHOTO CMaPTGOHa).
KHonka —/+ (BHu3/BBepx)

KocHWTeCh ans perynmpoBKy rpOMKOCTML. @ Kuonka »” (tenedon)
K \ Korza TenedoH ¢ nofaepKol rpoMKOi CBA3N He

Honka R (oTknioueHmne 3ByKa) HOAKNIOUEH:
KocHMTeCh 1A BKIIOUEHVA/BBIKNIOYEHWA 3BYKA. TPV HaXATVN KHOTKIA MIOABUTCA SKPaH HACTPOEK

. Bluetooth.
Knonka 535 (rnaBHblii 3kpaH)/(BbIKN. NTaHWsA) 5 }
. Korga TenedoH ¢ noaaepKom rpoMKoit CBA3N
Vlcnonb3yeTca Ana nepexofa Ha rnasHbli IKpaH.
NoAKMoYeH:

[InA BbIKMOYEHNA NUTaHWA yCTpOIZCTBa KOCHUTECH 1

y [PV HaXKaTv KHOMKIW NOABWTCA SKPaH BBOAA HOMepa
yAEePKNBaTE KHOMKY He MeHee 2 CeKyH/.

TenedoHa (knasuatypa).

[Ina NoBTOpHOro Habopa HoMepa NocneHero
BXOAALLEro Bbl30Ba KOCHWUTECH W YAEPKIMBANTE KHOMKY
He MeHee 2 CeKyHA.

Bo Bpema BxoaALLero Bbi3oBa:

HauHeTca TeneoHHbI BbI3OB.

Bo Bpema akTWBHOrO Bbi30Ba:

Bbi30B 3aBepwmnTCA.
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BknioyeHune n BbiK/NlOYeHNEe NUTaHNA

1 MoBepHUTe KNOY B 3aMKe 3aXKuraHuA B nonoxxeHue "ACC" nunu "ON".

Cncrema BKIOYMTCA.

2 nﬂﬂ BbIKJIlOYE@HNA NUTaHNA yCTpOI‘I'ICTBa HaXXmunte n yAep)KVIBaI‘I'ITe He MeHee 2 CeKyHA KHOMKY

E5E (rnaBHbIN 3KpaH).

. Hpu nepeom Ucnonv308aHUU CUCIEMbL NOSBUINCA MEHI0 Bbléopa A3vlKaA. Bbtéepume Hy.?fbeLﬁ A3blK, a 3amem

kocHumecw [OK].

O rnmaBHOM JKpaHe.

Bbl6epV|Te BWOXET Ha [MaBHOM 3KpaHe, 4TOObI caenatb HeO6XOLI,I/IMbIe HaCTpOVIKI/\ M BbIMONTHNTb q)yHKLI,I/II/I.

ooo

1 KocHuTecb KHOMKM oo (FnaBHbIN 3KpaH).

[loABMTCA rMaBHbIN SKPaH.

B Mpumep rnasHoro skpaHa

Menu 124

(i

Radio

0

Blustooth Camera
Audio

Radio OTobpakaeT OCHOBHOW 3KpaH paauo.
USB MO»HO BOCNPOW3BOANTL My3bikanbHble daiinsl (MP3/WMA/AAC/FLAC/WAVY),
Buaeodanel (MP4/AVI/WMV/MOV), a Takke npocmaTtpusaTh potorpadum
(JPG/PNG/BMP), xpaHaumecs Ha dnatw-Hakonutene USB.
o Ecnm dnaw-Hakonutens USB He NofKoueH, 3TOT BUIKET HEJOCTYMNEH.
iPod OtobparkaeT oCHOBHOW 3KpaH iPod.
e Ecnv iPod He nogknioyeH, 3TOT BUAXKET HEJOCTYNeH.
Connectivity MoxHo 1cnonb3osath GyHKUMM Apple CarPlay nnv Android Auto.

(Apple CarPlay)/ (Android Auto)

« Ecnm iPhone 5s unu 6onee nosaxeit Mmogenu, noaaepxunsaownii Apple CarPlay,
B0 CMapThOH C yCTaHOBNEHHBIM NpunoxeHrem Android Auto App,
He MOAKIIOUEHbI, STOT BUAXET HeOCTYNEH.

o Ecnm dyHkumm Apple CarPlay nnmn Android Auto 4OCTYmHbI, BUAXeT
nepeksiovaetca 8 pexum [Apple CarPlay] / [Android Auto].

Bluetooth Audio

OTobpaxaeT OCHOBHOM 3KpaH BOCMpoM3BeaeHuUs ayano no Bluetooth.

Camera

[okasbiBaeT l/BO6pa>KeHl/IF| C Kamepbl.

Setup

OTobpakaeT 3KpaH HaCTPOEK.
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PykoBoacTBo nonb3osatena  Apple CarPlay (nononHutensHas GyHKLmA)

Ucnonb3oBaHme Apple CarPlay (o enbHana GyHKuMA)

Apple CarPlay — 310 6onee yaobHbI 1 6e30MacHbI CNocob UCMoNb30BaHMA Balero iPhone B agTomobune.
Apple CarPlay nossonsaet ynpasnats GpyHKLMAMK iPhone, KOTopble Hy»KHbI BaM B MOe3/iKe, C MOMOLLbIO JaHHOTO
YCTPOWCTBA. Bbl MOXeTe NonyyaTb NOACKA3KM HAaBUIaLIMOHHOW CUCTEMBI, COBEPLIATH TenedOoHHbIE 3BOHKM,
OTNPaBAATL U NOMyYaTb COOOLLEHNSA, @ TaKKe CAyLaTb My3bIKy, He OTBIEKaACh NPK 3TOM OT foporu. [pocTo
nofkounTe Baw iPhone K 3ToMy yCTPOICTBY 1 OTNPABNANTECD B MyTb.

1 KocHuTecb KHONKM 55 (FaBHbIN SKpaH).

[loABMTCA rNaBHbIN 3KPaH.

2 KocHurtecb [Apple CarPlay].

MNossuTca skpaH Apple CarPlay.

o Ungpopmayus 06 ucnonvsosanuu ymuxuuu Apple CarPlay npusedena 8 coomsemcmayioujem pasoene pykosoocmea
NoMb308AMENS.

PykoBoACTBO nonb3osatens Android Auto™ (onuwis)

Android Auto™ (onuma)

Android Auto ynpouiaeT paboTy C NPUIOKeHNAMI Ha Ballem TeniedoHe BO BPeMaA [BUKeHWA. Bbl MoxeTe
1CNONb30BaTh HaBUraumio Google Maps, NpocyLVBaTh CNCKX BOCMPOW3BEAeHNSA UV NMOAKACTbI 13 BaLIMX
JOOUMBIX MPUNOXEHWI, OTNPABNATL COOOLLEHNA C MOMOLLBIO GYHKLMM FOIOCOBOTO YNPABEHNS, a Takke
VICNOMB30BaTh MHOXKECTBO APYIMX BO3MOXHOCTEN.

lMNepen MCNONb30BaHMeEM 3TON GYHKLIMM HEOOXOAMMO 3arpy3uTb NpunoxerHne Android Auto App 13 MarasumHa
Google Play.

1 KocHuTecb KHONKM 558 (FaBHbIN SKpaH).

[1OABUTCA rNaBHbIN SKPaH.
2 KocHutecb [Android Auto].
lMNosswTcA 3kpaH Android Auto.

o Ungpopmayus 06 ucnonvsosanuu ymuxuuu Android Auto npusedena 6 coomeemcmayiouem pazoene pyKosoocmea
nonb308aMens.



PykoBoacTteo nonb3osarens Papgno

Ucnonb3zoBaHme paguno

Har 1 3KpaH Radio

Mo3BonsAer nepeknioyarb
AnanasoH YacToT

OTo6f $op
KHonka npefBsaputenbHbix
HacTpoek

No3sonAet BbibpaTh
NpeaABapuUTeNIbHO HAaCTPOEHHYO
CTaHUMIO OAHUM HaXaThem.
P [InA 3anncK B NaMATL TeKyLIen
ot CTaHUWW HaxMnTe U yaepxmnsante
KHOMKY HE MeHee 2 CeryHA.

YMeHblUeHne YacToTbl 41 BocnpoussoanT Kaxayio

KocHuTech KHOMKM 1 yepxuBaiiTe ee HaxaTomn npeABapuTe/ibHO HACTPOEHHYI0

LIS HEMPEPBIBHOTO M3MEHEHWA UaCTOTh, o BT
Npn6nN3NTenBHO 5 CeKyHA

YBenunueHne 4acToTbl ABTOMaTM4eCKN BbINONHAET

KocHuUTeCh KHOMKM 11 yaepXviBaliTe ee HaxaTow 3anucb cTaHumn

ANA HeNPepbIBHOIO M3MEHEHWA YaCTOTbl. R T noucK crauuvu?l n
BOCMPOMN3BOANT KaXKAayIo
Hai ,-v!. B

Npn6nN3NTenBHO 5 CeKyHA

e Pacnonosicenue HeKOMOPbLX KHONOK, ONUCAHHbIX 6 Kpamkom cnpasouHuke, Mojiem omau4amocsa om Gakmuieckoeo
610a 6auiezo ycmpoticmaa.

PykoBOACTBO nonb3osatens Vlcnonb3osaHue dnsww-Hakonutens USB (nononHutenbHas GyHKUMA)

Ucnonb3oBaHue ¢pnaw-Hakonurens USB (qononHntenbHan GpyHKyMA)

C NoMOLULbIO BCTPOEHHOTO B CUCTEMY MPOUTPbIBATENS MOXHO BOCMPOW3BOAUTD My3blKanbHble danbl (MP3/WMA/
AAC/FLAC/WAV) n sngeodannsl (MP4/AVI/WMV/MOV), xpaHawmeca Ha dnaw-Hakonutene USB.

Mpumep ocHoBHOro 3KpaHa ¢yHKuuu USB Audio

pexopg Har il SKpaH

Lucas Corbin

Five Winds OTo6y bop

ams

N2 Tekyweit Komnosuyuu/

Pexum cnyuvaiitHoro P 4 o= (1 el @O—— o6Liee Kon-80
BOCnpou3BefeHNs I
T h r‘I' BOC ~
Pexxum nosropa
OsHakomuTenbHoe
»Mode BOCNpoun3BeaeHue

TeKyuero ¢aiina/nonck npeapiayuero

p UsB

daiina B npepenax oagHoli ceKyHAbl Nocne Mepexop Ha 5KpaH noucka
Bocnp /npn HaXaTun n

YAEPXuUBaHNY 6onblue 2 CeKyHA HauMHaeTcA n Tb NONCK

6bIcTpan nepemoTKa Hasapg Hauana cnegyrouero paina/

npu Ha)kaTum n yaepxmnsaHun
6onblue 2 ceKyHA HaYMHaeTca
6bicTpan nepeMoTKa Bnepes

Maysa n BocnponseepeHne

« Pacnonosienie HeKOMOPbLX KHONOK, ONUCAHHDIX 6 Kpamkom cnpasounuke, MO#em omau4amocs om hpakmu4eckozo
610a 6auiezo yCmpoticmaa.
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PykoBoacTBO nonb3osatens Pexum iPod Ha iPhone (nononHutensHasa dyHKUMA)

Pexxum iPod Ha iPhone (gqonon nbHaA QyHKUNA)

B 3aBmcumocTn ot Tvna iPhone mMoxeT noTpeboBaTtbca kabens Lightning — USB (KCU-471i), koTopbii
nprobpeTaeTca OTAeNbHO.

Mepexop Har. il 3KpaH 12:00 P

Artist Name &

Song Name Oro6y $op

Album Name

06 6

N2 Tekyuyeit Komnosunyuu/
ALL A ~

) s c. d
Pexum cnyvaiiHoro : S+ b hoee: C—pud ujee Kon-so
BOCNpou3sBeAeHns —f I

@=— B, Bocnp

Pexvum noBTopa

Q
n T Tb NONCK T— Mepexop Ha 3KpaH noncka
TeKyuiero ¢aiina/nonck npeabiayuiero
¢aiina B npeg; X OHO CeKyHAbI nocne
Bocnp /mpu HaxaTUn n T Tb MONCK
" yAepuBaHUM 6onblue 2 ceKyHA Havana cnepyioujero danna/
TCA 6GbicTpas nep TKa Hasap Npn HaXkaTum n yaepRusaHumn
6onblue 2 ceKyHA HaumHaeTca
Maysa n BocnpounssepeHune 6bIcTpan nepemoTKa Bnepes

o [annoe ycmpoiicmeo noodepscusaem monvio iPhone (iPhone 5s unu 6onee no3oneti modenu). Tonvko 075 80cnpou3BedeHUst
My3viKkanvHolx sanuceii. ITeped nooxmoueruem iPhone cnedyem ycmarnosumo ons napamempa «Apple CarPlay» suauenue «Off».

«  Pacnonoxcerue HeKOMOopbiX KHONOK, ONUCAHHbIX 6 Kpamiom cnpasouniike, Mosxem Omau4amcs om Paxmuueckozo 6uoa
sauieeo ycmpoticmea.

Monck My3blKanbHoro ¢a“"a 3 KocHuTtecb Hy»KHOro ncnonHutens.
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[MprMep: NOUCK NO MMEHW UCNONHUTENA

1 KocHutecb kHonkm [Q (nouck)] Bo Bpems
BOCNpoun3BefeHus.

2 KocHutecb KHonKu [Artists].

4 KocHuTecb Hy»kHOro anb6oma.

5 KocHuTecb HyKHOI Komnosuuyum.

HauHeTcsa BoCnpov3BeaeHyie BblGpaHHOM
KOMMO3MLMN.




PykosoacTteo nonbosarena Hactpoiika 1 ncnonbosanue Bluetooth

YnpaBneHune Tene$oHOM C NOMOLLbIO FPOMKOI1 CBA3N

K yCTPOMCTBY MOXHO NOAKMIOUNTL 10 ABYX TeNedOHOB C MNOAAEPKKON FDOMKON CBA3N.

Kak nogkniounTb yCTPONCTBO € * Ipouecc pezucmpauuu Bluetooth-ycmpoiicmea

7 Bluetooth OMAUUACICS 6 3ABUCUMOCINLL O 8ePCULL YCMPOTICEa
noaaepxkoii Bluetooth (conpsxenne) u SSP (Simple Secure Pairing). Ecnu na axpare

ycmpoticmea nosensemcs 4- unu 6-3HauHblii Koo
docmyna, cnedyem esecmu ezo Ha Bluetooth-
ycmpoticmae.

Ecnu na skpare ycmpoticmea nosiénsiemcs 6-3Ha4mvlil
2 Kocnurecs [Bluetoothl. k00 docmyna, y6edumecn, 4mo oH co8nadaem ¢ Kodom
Ha axpane Bluetooth-ycmpoticmaa.

1 KocHuTtecb [Setup] Ha rnaBHOM 3KpaHe.

OTBeT Ha BbI30OB

1 Mpwu nocTynneHun BxoAsLlero Bbi3oBa
3BYUMT CUrHaJ BbI30Ba U NosABAsAeTCA

3KpaH BXogAljero BbizoBa.

3 KocHuTecb [Search], uTo6bl BbINOAHUTD
NONCK HOBOTO YCTPOMCTBA.

Alpine’'s Phone

Answer Decling

2 KocHuTtecb [Answer].

Bbl30B HauHeTCs.
4 KocHuTech ycTpoiicTBa, K KOTOpOMY
Heo6XoANMO NOAKMIUNTLCA.

Alpine's Phone
010-1

Private

MpekpaweHne Bbi3OBa

1 KocHutecb [#=a] (3aBeplueHne Bbi30Ba).

Bbizos 3aBEePLNTCA.

4

o Mowro sapezucmpuposams 00 4 MOOUNbHDLX
menegoros ¢ noodepiuckoii Bluetooth.
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PyKOBOJZlCTBO nonb3osarens YcTaHOBKa

CTaHOBKa

ﬂpwmeqauwe no yCcTaHOBKe

« YCTaHaBnwBaWTe yCTPOMCTBO NoA yrnom ot 0° o
30° no ropusoHTanu. Obpatnte BHUMAHKE, YTO
YCTaHOBKa Mo APYr1M Yriom NprBefeT K Mioxoun
paboTe 1, BO3MOXHO, K MOBPEXAEHMIO YCTPOVCTBA.

,
27
Gl
/

0-30°

o He GnokwvpynTe pagraTop yCTPOWCTBa, MHaye
LMPKyNALVA BO3yxa MOXeT ObiTb 3aTpyaHeHa. [pu
6110KMpPOBKe Temo OyAeT HakanAMBaTbCA BHYTPU
YCTPOWICTBA, UTO MOXET NMPUBECTY K BO3rOPaHMIo.

Papgunatop

3aAHAA YaCTb YCTPOIICTBA

YcraHoBKa MukpodoHa

[lna obecneyeHna 6€30nacHOro NCMosb30BaHUA

ybeamTtech 8 crefyoLem:

+ MecTo yCTaHOBKM NPOYHOE 1 HafieKHOE.,

- YcTaHoBKa He MelaeT 0630py W AeCTBUAM
BOAMTENA.

- MUKPODOH pacronoxeH B MecTe, rae rosioc
BOOMTENA NIETKO NPUHMMAETCA (OKOSO
COMHLE3aLLUMTHOIO KO3bIPbKa 1 T.).

MuKpOdOH CneayeT yCTaHaBNMBaTb TakMM 06pa3om,
yTObbI BO BpEMS Pa3roBOpa BOAWUTENIO He
NPYXOAMNOCH MEHATb MOSOXeHe Tena npwu
yrnpaBneHuy agTomobunem. B npotMeHOM ciydae 310
MOXET OTBfeUb BOAWUTENSA U CHU3UTb GE30MACHOCTb
yrnpaBreHna aBToMobunem. TlaTenbHo yunTbiBanTe
HanpasneHue 1 PacCToAHKE BO BpEMA YCTaHOBKM
MUKPOOHa. YOeanTeCh B TOM, UTO B YCTaHOBMEHHOM
MeCTe rofoc BOAMUTENA YETKO NMPUHUMAETCA.
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MukpodoH

D,

%

N

3axum ansa Kabena
(npuo6peTaeTca oTAENbLHO)

ZI

YcTaHOBKa yCTpoIicTBa

1 YcTaHOBUTE Ha YCTPOICTBO OPUTMHaNbHbIN
MOHTa)KHbIl KPOHLUTEIH, NCNonb3yA
BXoAdAlMe B KOMIUIEKT BUHTbI.

Opur

BuHTbl (M5 % 8)
(BxopAT B
KOMMNEKT)

g*

BbiBop
3asemneHua*

Kopnyc

2 MopkniounTe BCe BbIBOAbI YCTPOIICTBA B
COOTBETCTBUM C ONMNCaHuem,
npeaAcTaBNieHHbIM B pa3gene «Pasbembi»
(cTp. 12).

3 YcTtaHoBUTE yCTpOI‘I'ICTBO B aBTOMOGWIb.

* JI7Is HAOEHHO20 NOOKTIHOUEHUS BbiB00A 3A3EMIICHUS
UCnOTIb3ytime npedycMompeHHbiti 0715 31020 6UHM HA
Memannu4eckoti demanu asmomoouss (nomeueHHwitl %),
JIU60 YUCYI0 MEMATIUMECKYI0 NOBEPXHOCTDL be3
NOKpuIMuUs (Hacmv Ky306a A6IMoMOOUIT).

o Axkypammo nodcoedurume kabenu. Bo usbexcarue
nospesicdenuti kabeseil He 0onyckaiime ux 3auemaeHus
OBUINCYUUMUCA HACAMU, HANDUMED, HANDABAAIOUSUMLU
CudeHbs, A Maxmie He pacnondzatime ux 6NA0MHYI0 K
OCMPbIM KPOMKAM UNIU KPAAM.



Cxema nNogK4YeHNA OgHOMNOJIOCHOIo nepeknw4arena (npmoﬁpe‘rae‘rcn oTAEeNbHO)

(Ecnm nctounmk nutaHmna ACC HeocTyneH)

AKK. . I~ GHONOMOCHBNT ~ - IPEAOXPAHUTENL
(Kpachbiii) ' MEPEKMIOYATENb  , (5A) (MpuoGpetaerca

iLX-W650BT P :(“P“OGPETaiI':ﬂ OTAENbHO), OTAENBHO)
AKKYMYJIATOP_ o= === —o%-———=—= T

(XKenTbin) MPEAOXPAHUTEJb (20A)
(npuo6peTtaetca oTa o)
€] @
AKKymy-
natop

e Ecnu 6 asmomoburne He ycmaroenen ucmounux numanus ACC, ycmanoeume npuobpemaemvie 0moenvHo
ITloxasannas nepexnouamens u npedoxpaHumens.

o [IloxasanHvie 6viuie cxemMa NOOKAIOHEHUS U CUNIA MOKA NPEOOXPAHUMENT NPUMEHUMbL 0TI UHOUBUOYATbHOZ0
UCNOTIb306AHUS YCMPOLICMEA.

e Ecnu nposod kommymupyemoii yenu (3axuzanue) nooko4er HenocpedcmeeHHo K nonojicumenvroil (+) xnemme
AKKyMYNAMOPHOIL 6amapeu asmomoOusns, ycmpoticmeo 6ydem nompebnamp He60mbuI0t Mok (Heckonvko comen
MURRUAMNED) 0aKce NPU BbIKIIOUEHHOM NUMAHU, U AKKYMYZIAMOP MOKEm pa3paoumncs.
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Pazbembl

PyKOBOLlCTBO nonb3osarens

Pasbembl

AHTeHHa aBTOMO6MUNA

J

MUKPODOH (BXOAMT B KOMMNEKT) ’2}

-

YanuHUTENbHbIN Kabenb USB (BXOAUT B KOMMNEKT)

REMO

-G

R pu—

&

*
®
-0

Kabenb nutaHua

/ Kabens PRE OUT

iPhone c pasvemom Lightning
(nprobpeTaeTca oTaenbHO)

}

Kab6enb Lightning — USB KCU-471i
(NprobpeTaeTca oTaenbHO)

o

On3w-HakonuTens USB
(nprobpeTaeTcs oTaeNbHO)

(3eneHbli/yepHbiit)

(benbiin)

(Benbii/uyepHbiit)

(Cepbiii/yepHbii)

(Cepiit)

(OvioneToBbI/YepHbIi)

(DroneToBbii)

@ Qe @ ||

Kamepa 3agHero Buga

@

MepepHan Kamepa

Ca6Bydep

MepepaHwii BbIxoa

® @ |®

3agHuin Bbixof

EREREY B &

r {ED — K ycunuTenio unv skeanaisepy

(CuHwnin/6enbiin)
3AIHUII XOA ®

- - m— K NIONOXNTENbHOMY Pa3bemy CUrHANbHOTO
(Oparpxeebiit/Genii) Kabena namnbl 3aHEro xoaa asToMobunA
AHT. @

- == = K nuTaHmio aHTeHHbI
(CrHwni)
CTOAHOYHDIV
TOPMO3 ®
- - m— K NPOBO/Y CTOAHOYHOIO TOPMO3a
(KenTblin/cnHmin)
AKK.
- ® = S o
(Kpacrbin) Kniou 3amKa 3axuraHms
BAT. @ -
(KenTbiin) Ld i?
MACCA ©® - 4
(YepHbiit) o O [€)
pesse
ArKymynaTop
—

(3eneHblin)

3aHwWi NeBblin

MepeaHuii nesbii
LnHammkn

MNepepHui npasbiii

3aAHwnit Npasblit

= K Kamepe 3agHero suaa

— K nepeHein kamepe

Ko Bxogy ycunutens (npu ycTaHoBKe
BHELIHEro ycunurens)




@

®@ ® O

AHTeHHbII pa3bem

MNMpoBoa ANCTaHLMOHHOIO BKNOYEHUSA
(6enblit/cHnin)

MOAKNOYMTE 3TOT BbIBOA K BIBOAY Y/aIEHHOTO
BKIIIOUEHS YCUNUTENA UK CUTHANBHOTO NPOLIECCopa.

MpoBopa curHana 3agHero xoaa
(opaHKeBbli1/6enbiit)

MpoBoA aHTeHHbI C 31eKTPONPUBOAOM (CUHWIA)
lNoaknounTe 3TOT BbIBOA K KNemme +12 B nutaHuA
aHTEeHHbI (CNM NPUMEHVIMO).

TOT BbIBOA C/leAyeT MCNONb30BaTh TONbKO ANA
ynpasneHna n1TaHuem aHTeHHbl. He ncnonb3yiite atoT
BbIBOA [/1A BKMIOYEHNA YCUANTENA UK CUTHANBbHOTO
npoueccopa 1 T.4.

MpoBoa noaknoYeHNsA K CTOAHOYHOMY TOPMO3Y
(kenTbiin/cnHMIT)

MOAKMOYMTE 3TOT BbIBOJ K Pa3bemy nutaHus
nepekioYaTensa CTOAHOYHOro TOPMO3a s nepefaqn
CUTHANOB COCTOSAHMS CTOSHOUHOTO TOPMO3a
YCTPOWCTBY.

MpoBoa KommyTUpyemoi Lenu (3axxuraHue)
(KpacHbIin)

NogKkounTe 3TOT BbIBOS, K CBOOOAHOM Knemme 6/1oKa
NNaBKKX NpefoxpaHuTenein aBToModmnns unm K
Lpyromy CBOOOAHOMY UCTOUHWKY MUTAHWA,
obecneunBaiollemy nNuTaHue ¢ HanpsxeHnem 12 B (+)
TONBbKO NPY BKIIIOUYEHHOM 3aXMUraHnM UK B MONOXEHWN
Knoya 3axnraHma ACC.

Jepxartenb npepgoxpaHutens (15 A)

BbiBoA akKKyMynAaTopHoI 6aTapen (kenTbii)

MOAKMOYMTE 3TOT BbIBOL K MONOKUTENBHOMY (+)
nosniocy 6atapevi aBToMOOMA.

MpoBopa 3a3emneHuns (YepHbIN)

TuwaTenbHO NOACOEAVHIMTE STOT BbIBOA K Macce (Ky30By
aBTOMOOUNS).

YbeauTech B TOM, UTO COEAMHEHWE BbINOMHEHO Ha
OrofeHHOM MeTanIMYeCcKom NOBEPXHOCTU U HaieXKHO
3adMKCMPOBAHO C MOMOLLbIO MpUaraloLerocs
camopesa /19 IMCTOBOro MeTansa.

BbixofHOI1 NpoBOA 3aAHEro 1IeBOro AUHaMukKa (+)
(3eneHbiin)

BbixofHOI1 NpoBOA 3aAHEro NeBoro AUHaMmKa (-)
(3eneHblii/yepHbIN)

BbixoAHOI NPOBOA NepefHero 1esBoro
ANHaMuKa (+) (6enbiin)

BbixoaHol NpoBoA nNepefHero 1eBoro
AVHaMmuKa (-) (6enblii/uepHbIin)

®

® &® @

@

@

BbixofiHOVI NPpOBOA NepeAHEro Npasoro
AnHamuKa (-) (cepblii/4epHbiin)

BbIxoAHOI NPOBOA NepefHero NpaBoro
AVHamuKa (+) (cepbiii)

BbixofHOII NPOBO/ 3ajHEr0 NPaBoro
AvHamuKa (-) (buonetoBblit/YepHbIil)

BbIxogHoOI NpoBOA 3aAHEro NpaBoro
AnHamuKa (+) (buoneroBbiii)

Pasbem RCA Bxopaa Kamepbl 3afjHero Buaa

Vlcnonb3yeTca npu NOAKIOYEHNN Kamepbl 3aAHero
BMAA C BbIXOAHBIM pa3bemom RCA.

Pasbem RCA Bxopa nepefiHein Kamepbl

Vlcnonb3yeTca npy NOAKMIOUEHWIN nepeHen Kamepsl
BbIXOAHBIM pazbemom RCA.

Pasbembl RCA cabBydepa

MepenHue BbixogHble pasbembl RCA

MoryT nCnonb3oBaTbCA B KauecTBe NepeaHix
BbIXOAHbIX pazbemos RCA. KpacHbii — Ans npasoro,
6enblii — [nAa nesoro.

3agHue BbixoaHble pasbembl RCA

MoryT nCnonb3oBaThCA B KaYeCTBe 3a[JHNX BbIXOAHbIX
pazbemoB RCA. KpacHbiii — /15 npasoro, 6enbii
— [\1A NeBOrO.

BxogHol1 pasbem MUKpo¢poHa
K MUKPODOHY (BXOANT B KOMMNEKT)

Pasbem nHTepdelica opraHoB ynpaBneHus Ha
pyneBom Konece

K nHTepdelicy AMCTaHLUMOHHOIO ynpaBeHna Ha
pyneBoM Konece.

MNopapo6Hyto MHGOPMALIMI0 O BO3MOXHOCTAX
NOAKIOYEHMA MOXHO NOMyYNTb y ONvixaiero avnepa
KomnaHun Alpine.

USB-pasbem

K dnaw-Hakonutenio USB, cmaptdoHy iPhone nnm
Android.

Pasbem CAMERA/PRE OUT

Pasbem nutaHusa
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PyKOBO,ClCTBO nonb3osarens

TexHnueckme xapakTepUCTHKK

TexHNYecKne XapaKkTepucTukmn

LOUCIIEN

Pasmep skpaHa

Tun KK-arcnnes

Tvn maTtpuUbl
Konnyectso snemeHTOB
n306paxeHns

KonnuecTso 3GdGeKTMBHbIX
3NeMEHTOB V300pakeHNA
CricTema NoACBeTKM

FM-TIOHEP

JInanasoH HacTponKkn
lNoporosas YyBCTBUTENBHOCTb
MOHO

[oporosan YyBCTBUTENBHOCTL
5016

M36upatensHOCTb No
cocefiHemy KaHany
OTHOLWeHWe curHan/wym
[lepexoaHoe 3aTyxaHvie
MeX Ay CTepeoKaHanamu
KoadduruneHT 3axsata

AM-TIOHEP

[1ManasoH HacTponKkn
[Toporosas 4yBCTBUTENLHOCTL

USB-PA3BEM

TpebosaHwa kK USB
MakcrmanbHas
noTpebsemas MOLHOCTb
Knacc USB

Mainosas cnctema
KonmnyecTtso KaHanos
YacToTHan xapaktepuctmka™!
CymmapHBblii KoaddrumneHT
FapPMOHMYECKIX NCKaxKeHNI
[MHammnyecknit AnanasoH
OTHOLEHME CUTHAN/LWYM
PasHeceHwe kaHanos

7
Mpo3payunbin TN LCD
AKTUBHaA MaTpuua TFT

1152000
(800 x 480 x 3 (RGB))

99% wnnn bonee
CeetoavioaHan

87,5-108,0 My
9,3 nbd (0,8 MKB/75 Om)
13,5 8B (1,3 MKkB/75 Om)

80 nb
65 b

3506
2,0 nb

531-1602 kly
25,1 MKB/28 nbd

USB 2.0

1000 MA (nopaepxka CDP)
USB (BocnpowigeseHue ¢
ycTpowcTsa)/

USB (3Y 605bLLOK eMKOCTH)
FAT16/32

2-KaHanbHbIN 3ByK (CTepeo)
5-20000 Iy (1 gb)

0,008% (npw 1 KIu)
95 b (npw 1 klu)
100 ab

85 ab (npw 1 k)

*1 YacToTHas XapaKTEePUCTNKA MOXKET OT/INYATHCA B

3aBMICMMOCTH OT IIPOTPaMMHOT0 obecrieyeHns yCTPOﬂCTBa

KOZJMPOBaHsI/CKOPOCTH Mepefadn (6utpeiita).
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Bluetooth

Cneundukauma Bluetooth
BbIxofHas MOWHOCTb

Bluetooth V4.2
+4 nbm (cpepHan)
(knacc molHOCTI 2)

Mpoduns HFP (Hands-Free Profile)
PBAP (Phone Book Access Profile)
A2DP (Advanced Audio
Distribution Profile)
AVRCP (Audio/Video Remote
Control Profile)

OBLUUE

[uTaHne 14,4 B noct. Toka

(nonyckaetca 11-16 B)
o1 -20°C o + 60°C
16 BT RMS X 4 *2

Paboyas Temnepatypa
BbIXOAHasA MOLWHOCTb

#2 XapaKTepuCTUKY MPe[BaPUTETbHOTO YCUTUTENA B
cooTBeTCTBUM cO cTaHapToM CEA-2006
o Buixo0HAas MOWHOCMY U3MePeHa Npu HAzpy3Ke
4O0mu < 1% THD+N
o Omuouienue cuenan/uym: 80 0ba (npu mowsnocmu
1 Bm u naepyske 4 Om)

Macca 0,92 kr

YpOBEHb BbIXOAHOIO ayAMOCMrHana
MpeaBapuTensHbIi
BbIXOA (GPOHT, ThiN):
MpeaBapuTentHbIi

4 B/10 kKOM (Makc.)

BbIxof (Cabydep): 4 B/10 KOM (MaKc.)
PA3MEP KOPIMYCA
WwrpwviHa 178 mm
BricoTa 100 Mm
my6vHa 60 MM

o J3-30 HenpepvL6H020 COBEPULEHCINBOBAHUL NPOOYKMA
€20 mexHuecKue XapaKmepucmuxy u OU3atin mozym
UBMEHAMBCS 6€3 NPe0sapumenvHozo yee0oMIeHUS.

e Ilanenv LCD uszomoenena no c6epxmo4Hoi
mexHonozuu. Konuuecmeo sgpdpexmusnvix nukcerneil
npesviaem 99,99%. Imo o3nauaem, umo
cywecmeyem seposmuocmo 0,01% Hanuuus nuxceset,
Komopovle 6ce20a 6KIHOUEHbL UL 6Ce20d BbIKTIIOUEHDL.



Windows Media v norotun Windows asnatotca
TOBaPHbIMM 3HaKaM1 WM 3aPErMCTPYPOBaHHBIMM
TOBaPHbIMM 3HaKamm kopropaumn Maiikpocodt 8 CLLIA
W/ MAn Apyrix cTpaHax.

Apple, iPhone, 1 Siri ABNAIOTCA TOBaPHbBIMI 3HaKaMM
Kopnopauuu Apple Inc., 3apernctpuposaHHbiv B CLLUA
1 apyrvx ctpaHax. Apple CarPlay aBnseTca ToBapHbIM
3HaKoM kopriopalmn Apple Inc.

cnonb3oBaHve obo3HaueHun «<Made for Apple» 1
«Works with Apple» o3HauaeT, Yto akceccyap
pa3paboTaH AN UCMOSb30BaHNUA C KOHKPETHBIMM
npoayKTammn Apple, ykazaHHbIMM B 0603HaueHnn
«Made for Apple», a Takxe A1 MCMONb30BaHMA C
TeXHOMOT Ve, yKasaHHo B 06o3HaueHnmn «Works with
Apple», a Takke cepTMOULMPOBaH Pa3paboTUMKoM B
COOTBETCTBUM CO CTaHAAPTaMV MPOVI3BOANTENBHOCTY
Apple. KomnaHua Apple He HeceT OTBETCTBEHHOCTY 3a
paboTy AaHHOrO YCTPOWCTBA UM €r0 COOTBETCTBME
TpeboBaHVAM CTaHAAPTOB 6€30MaCHOCTM 1
PErynaTvBHbIX HOPM.

VimeliTe B BUAY, UTO MCMOMb30BaHWE AAHHOTO
akceccyapa ¢ NpoAyKToM Apple MOXeT NoBmnATb Ha
paboTy 6eCcnpoOBOAHO CBA3M.

Vcnonb3oBaxue norotvina Apple CarPlay o3Hauaer, uto
NoJb30BaTENBCKUN HTEPdENC aBTOMOBMNA
COOTBETCTBYET CTaHAAPTaM NPOU3BOANTENBHOCTY
Apple. KomnaHua Apple He HeceT OTBETCTBEHHOCTH 3a
paboTy AaHHOrO aBTOMOOWIIA UMK ero COOTBETCTBME
TpeboBaHWAM CTaHAapTOB 6e30MacHOCTU 1
perynatuBHbIX HOPM. VimeliTe B BUAY, YTO
1CNOMb30BaHVe AaHHOro NpofykKTa ¢ iPhone moxeT
MOBNVATL Ha PaboTy 6eCNPOBOAHON CBA3N.

Google, Android, Android Auto, Google Play n apyrue
3HaKM ABNAIOTCA TOBapPHbIMY 3Hakamu Google LLC.

TekcToBas Mapka 1 norotunsl Bluetooth® agnatoTtca
3aperncTPUPOBaHHON TOPrOBOM MapKow 1
npuHaanexat komnarum Bluetooth SIG, Inc,, n nio6oe
MCMONb30BaHVE AaHHbIX TOPTrOBbIX MapoK KOMMaHuew
Alpine Electronics, Inc. ocyliecTenaeTca B COOTBETCTBIM
C NONYYEHHOW NULIEH3MEN.

JInueH3mA Ha TeXHONOM IO KOAMPOBaHWA 3Byka MPEG
Layer-3 nonyyeHa ot Fraunhofer IIS n Thomson.

[pn nocTaBke AaHHOrO NPOAyKTa NPeAoCTaBAeTCcA
NIVLIEH3MA Ha YaCTHOE, HeKOMMEPYEeCKoe
1CNOMb30BaHMe, OAHAKO He MPeAOCTaBNALTCA
NIMLEH3MA 1 He NofPa3yMeBaloTCA Kakve-nnbo npasa
Ha MCNONb30BaHME AaHHOTO NPOAYKTa B LieNAxX
KOMMepYecKoro (T.e. Ana nonyyeHna npuobinm)
pafMoBeLiaHVA B peanbHOM BpemeHu (Ha3emHoro,
CMYTHWKOBOTO, KabenbHOro W/Wn MHOTO), LUMPOKOTO
BeLLaHWA U1 NOTOKOBOW Nepefayun AaHHbIX Yepes
VIHTEPHET, HTPaHET U/UNW UHbIe CETV UNK Apyrue
CeTn PacNpOCTPaHEHNA SNEKTPOHHOIO KOHTEHTa,
TaKne Kak MPUIOXKEHNA 3ByKOBOCMPOW3BEEHNA 3a
nnaty unu no TpebosanHwmio. Ana Takoro
1CMONb30BaHNA TpebyeTca oTaenbHasa NMLEH3NA.
MoapobHyto MHGOPMALMIO MOXKHO HaTL Ha canTe
http://www.mp3licensing.com
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Tokyo 145-0067, JAPAN
Phone: 03-5499-4531
ALPINE ELECTRONICS OF AMERICA, INC.
1500 Atlantic Blvd,
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Phone 1-800-ALPINE-1 (1-800-257-4631)
ALPINE ELECTRONICS OF AUSTRALIA PTY. LIMITED
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Phone 03-8787-1200
ALPINE ELECTRONICS GmbH
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85716 UnterschleiBheim, Germany
Phone: 089-32 42 640

JEIL Moon Hwa Co.
18-6, 3Ga, Pil_dong, Jung_gu, Seoul, Korea

ALPINE ELECTRONICS OF UK., LTD.
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Coventry CV4 9TW, UK.
www.alpine.co.uk
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Phone : +33(0)1 48 63 89 89
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Phone +39 02 484781
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